Warszawa, dnia 15 (27) Sierpnia

1887 roku

Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

~ Warszawie rocznie rs. 7 kop. 20, potrocznie r*. 8 kop. 60, kwartalnie rs. 1 kop. 80, miesigcznie kop. 60,
M Lwowie kwartalnie w miejscu ztr. 8, na prowincyi z przesytka pocztowa zir. 3 cen. 80.

2 kop. 50.

na prowincyi z przesytka pocztowa ztotych renskich 3 centow 50.

A-dres: Jes

AKZ arcg'orowicz S7Z

PRENUMERATA WYNOSI:

Ma Prowincyi
M Krakowie kwartalnie w miejscu ztotych renskich 2 cen. 75
MV Poznaniu kwartalnie w miejscu marek 5, na prowincyi z przesylka pocztowa marek 6.

aisza-7716, Cllica* Chmielna

rocznie rs. 10, polrocznie rs. 5, kwartalnie

I SO nowy.

RESC: Dzienniczek Janiny (dalszy ciag). — Dzieci pana radzcy, obrazek z zycia miejskiego, przez Klemensa Junosze (d. c¢.).— Teatr.— Swietne

Matzenstwo, przez Ludwika Halevy, przektad Bronistawy Kowalskiej. — Wiadomosci z pod naszej strzechy i z obczyzny.

DZIENNICZEK JANINY,

Z ZYCIA PARYZKIEGO.
Seweryne (Buchinskq.

(Dalszy ciag.)

26 Maja 1883 roku.

zisiaj Zielone Swiatki, powracamy z ko-
sciota naszego. Po nabozenstwie starzy
0,7arzysze broni, zabrali nam dziadunia, powrdci
°piero okoto szoéstej. Bracia poszli z kolegami
4 daleka majowke od dawna utozong, pan Stani-
wzial ich w opieke, wieczorem obu przypro-
**dai.
Chciala mama i$¢ ze mng do luksemburskiego
AArodu, alem si¢ od tego wyprosita. Poszta sama
cioci, wroci z nig dopiero na obiad. Mam przed
ca pi¢¢ godzin, niezawsze to si¢ zdarza. Da-

nach (ark. 14).

lejze do dzienniczka mego, zapisz¢ swobodnie kilka
kartek.

Postanowitam dzi$§ nakres$li¢ historye moich lat
szesnastu, a raczej dwunastu, bo pierwszych czte-
rech nic a nic nie pami¢tam. Najdawniejsze wspo-
mnienia moje si¢gaja czasoOw, krwia i tung pozar-
ng zapisanych w dziejach Paryza. Z opowiadan
pozniejszych, wiem jak ciezki gtdéd trapit oblezone
miasto, ale ja nie wiedzialam nic o tym glodzie,
mnie nigdy na niczem nie zbywato.

Ojciec odprawiat stuzb¢ na watach. Ciocia He-
lena, skrzepta od zimna, obsypana $niegiem, wy-
czekiwala codzien po kilka godzin, na funt kon-
skiego migsa, by obdzieli¢c nim catg rodzing. Ma-
ma krzatata si¢ po domu, gotowata, prata bielizng.
Dziadunio i babunia, czuwali nademng, nad star-
szym ode mnie o lat cztery Wacusiem i nad trzy-
letnim Kaziem.

Pamigtam jak przez sen, dzien nowego roku.
Dziadunio przyniést nam kilka cukierkow, a po-
tem poszliSmy wszyscy do Sorbonskiego kosciota,
babunia tylko zostata z Kaziem w domu. Gdy$my
wroécili, mama przyrzadzita obiad, ubogi zapewne,
jak byty owczesne obiady, ale jaki, juz tego nie
pamigtam.

Przypominam sobie tylko, ze kiedy mieliSmy
wstawaé od stotu, wszedt do pokoju $liczny chlop-
czyk, o pot glowy wyzszy od Wacusia. Wtoski

W Dodatku: Pani w rubi-

miat jasne, dlugie, przystrzyzone tylko nad czo-
tem, twarzyczke okragla, rumiang.

— Stas, Stas! — zawolat Wacek i pobiegt z ra-
doscia do chlopczyka.

Nie po raz to pierwszy spotkatam Stasia, widy-
walam go czgsto, ale po raz pierwszy zarysowat si¢
wyraznie w pamigci mojej. Widze go jeszcze
w bluzce szafirowej, spigtej na pasek z klamra,
w bialym kotnierzyku i bigkitnej krawatce. Trzy-
mat co§ w serwecie, przystapit do dziadunia.

— Oto — rzekl — kolenda od mamy mojej.

Dziadunio rozwiagzal serwetg, byla w niej porce-
lanowa miseczka, petna ugotowanych kartofli.

— Ha, to prawdziwa osobliwos¢! — zawotal
dziadunio — patrzcie dzieci, od dwodch miesigcy
nie mieliémy takiej uczty. Podjde sam, podzigko-
waé¢ mamie twojej, a teraz siadaj z nami chlopczy-
ku, posilemy si¢ razem.

Sta§ chciat natychmiast odej$¢, ale dziadunio
zatrzymal go, posadzil przy mnie u stotu.

— Janko — rzekl — poczestujze sasiada cze-
koladka.

Uczynitam jak kazal, mama tymczasem kazde-
mu potozyla na talerz po par¢ kartofelkow, bardzo
nam smakowaly.

Od tego dnia wszystko lepiej jako$§ pojmowaé
zaczetam.

.Przypominam sobie jak jednej nocy, przebudzi-
tam si¢ ze snu. W domu wielki byt ruch i zamet.



Mama wstata, wszyscy zeszli si¢ wjej pokoju,
gdzie byto moje t6zeczko.
Nagle powstatl straszliwy huk, az si¢ szyby za-

trzgsty. Babunia zalamuje rgce. Mama przebie-
ga z jednego pokoju do drugiego.
— Co to jest dziaduniu? — pytam przerazona

widokiem trwogi powszechne;j.

— To pruskie bomby — rzekt dziadunio — ty
tego nie rozumiesz, pdzniej ci wytlomaczg.

W dzien byto spokojnie, ale nast¢gpnej nocy, po-
wtarzato si¢ to samo. W kilka dni potem, ojciec
przybyt, jak moéwiono z okopoéw, kazal znie$¢ t0z-
ka do piwnicy Czarno tam byto, straszno. Ile cza-
su przebylismy tak, sama nie wiem, bo kazdy dzien
wydawat si¢ okropnie dtugi. Nikt nie ruszal si¢
z miejsca, ciocia tylko dzien w dzien wychodzita
z koszykiem. Gdy nie bylo jej wérdod nas, a huk
rozlegat si¢ opodal, biedna babunia zalewala si¢
lzami.

Skonczyty si¢ wreszcie te cigzkie dni w piwnicy.
Bomby nie przebiegaty juz nad miastem, wrocili-
$my na czwarte pigtro. Az tu jednej nocy, nowy
zgielk, nowa trwoga. Niebo cate iskrzy si¢ od
ptomieni, w ulicy huk straszliwy.

— Czy to znow pruskie bomby? — zapytuje
dziadunia.

= Gorzej niz pruskie, dzieci¢ moje, to Francu-
zi bijg Francuzéw, bracia morduja braci.

Nie zrozumiatam tego wowczas, ale wrazenie tej
okropnej nocy i dwoch co po niej nastapily; wyry-
to si¢ glgboko w pamigci mojej.

Przy krwawym blasku tun pozarnych, skonczyt
si¢ pierwszy akt mego zZycia.

Dni odtad ubiegaty cicho w domu naszym. Na-
deszto lato, codzien o piatej wieczorem, dziadunio
prowadzit nas do ogrodu luksemburskiego, przy-
chodzit tam réwniez major ze swoim Stasiem. Sta-
rzy towarzysze broni siadali na faweczce w cieniu
kasztanow, bawili si¢ gawedka. My dzieci biega-
lismy jak rozplasane koniki.

Stas§ nauczyl mnie skaka¢ przez sznur, toczyé
koto a potem gra¢ w wolanta. Zmeczeni przybie-
gamy do dziadkow naszych, siadamy na ziemi
u ich nég, a oni opowiadaja nam jak dzie¢mi bie-
gali po Saskim ogrodzie, jak odbywali wesote ma-
jowki na Bielany albo do Czerniakowa.

Nastepne lato zbieglo jeszcze weselej. Wacu$
zaczat chodzi¢ do szkoty, w czem poprzedzit go
Sta$ o rok starszy. Dziadunio przyniést mi ele-
mentarz z obrazkami, pokazat mi jak sktadaé lite-
ry. Uczytam si¢ pilnie, szczegodlniej kiedy na ko-
lend¢ otrzymatam ,,Wigzanie Helenki” od Stasia.

Mijaty lata i nic si¢ nie zmienilo w Zyciu na-
szem. MieszkaliSmy zawsze w bliskosci Luksem-
burga, tu gdzie idzi§ mieszkamy. Miatam jak
pamigtam lat o$m, kiedy dziadunio przynidost nam
pielgrzyma w Dobromilu.

— Widzisz — rzekl, pokazujac pierwszy obra-
zek — tego starca otoczonego dziateczkami. Wyo-
brazcie sobie, zejestem owym pielgrzymem. Wszak-
ze mam taka jak on brodg, jak on opieram si¢ na
kiju. Od dzi$ dnia, codzien nad wieczorem, kiedy
Sta§ i Wacu$§ powrdca ze szkoty, pojdziemy razem
do ogrodu, zasigdziemy w miejscu ubocznem, a ja
opowiada¢ wam bede to samo, chociaz innemi sto-
wy, co ten pielgrzym opowiadal swej dziatwie.
A ¢6z? czy zgoda na to?

— Zgoda, zgoda! — wotaliSmy wszyscy,
Kazio az skakat z rado$ci.

maty

Mitez to byty te wieczory, nigdy ich w Zyciu nie
zapomne. Swiat jaki§ nieznany otwieral sie przed
oczami mojemi.
kreslit granice Polski, jaka byla za Chrobrego

Dziadunio kijkiem na piasku za-
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i pozniej w réznych czasach; oznaczal bieg Wisty,
Warty, Niemna, Dniepru i wazniejsze miasta nad
niemi, kazat nam si¢ przypatrzy¢ dobrze, a potem
zacieral wszystkie §lady i1 kazdemu z nas kazat
z pamieci kresli¢ co$my przed chwila widzieli i to
dopoty, az si¢ utworzyta mniej wigcej udatna ca-
to§¢. Sta$ najstarszy, sprawial si¢ najdzielniej.
Wacu$ $miat si¢ ze mnie, kiedy poplatatam rzeki
i nie mogtam trafi¢ z niemi do konca, ale Stas za-
wsze stawal w mojej obronie.

— Daj pokdj biednej Jance — mowil — sami
historycy czasami si¢ poplacza i nie rozumieja bie-
gu rzek naszych.
profesora.

— Brawo Stasiu! nauka nie poszta wlas—rzekt
z u$émiechem dziadunio.

Styszatlem to z ust uczonego

Jesien nadeszta z nig przywlekly si¢ mgty i de-
szcze. Lato nie wystarczylo na caly przebieg dzie-
jow naszych. W dlugie wieczory, dziadunio wo-
tat nas do pokoju swego i przy cieptem kominku
opowiadal coraz ciekawsze rzeczy.

Stas przychodzit zawsze na te zebrania. Korzysé
z owej nauki pokazata si¢ wkrétce. W roku na-
stepnym 1878, otworzono wielkg wystawe. Dziadu-
nio oprowadzal nas po gldwnych dziatach, ttoma-
czyt nam obrazy Matejki, Siemiradzkiego, Brand-
ta, pokazywat pelne zycia ukrainskie sceny Chetl-
monskiego. Najdtuzej zatrzymywat nas w Troca-
dero, gdzie w wielkiej sali zebrane byly rozliczne
pomniki z przeszto$ci naszej: zbroje, rynsztunki,
skrzydta husarzy, stuckie pasy, krzywe kordy i ka-
rabele, obrazy, rzezby, monety i mnéstwo innych
rzeczy.

— Wszystko co tu widzicie—rzekt dziadunio—
nalezy do dawno ubiegtych czaséw, a teraz chodz-
my dalej, pokazg wam to co trwa dotad i zyje pet-
nem zyciem.

I poprowadzit nas do osobnej budowy. Zdziwi-
tam si¢ zrazu na widok trupich gtow, szkieletow,
urn, narze¢dzi bronzowych i kamiennych, dobytych
z glebi ziemi, we wszystkich krajach §wiata. Na-
gle btysnely mi w oczy, malownicze ubiory wiej-
skie, rozwieszone na manekinach.

— To $wity naszych wilo§cian — rzekt dziadu-
nio — i stroje wiesniaczek naszych, dawno ich nie
widziatem! takie byly przed pigédziesigciu laty,
kiedy z kijem wedrownym, przebiegalem kraj od
Warty, po Kaliskie podgorza naszych Bieskid iTa-
trow!

— Patrz, Stasiu! — zawotatam, pokazujac bia-
ta kierezye¢ krakowska, obcisnigta rzemiennym pa-
sem z mosi¢znemi kotkami — takg to nosit Wie-
staw, kiedy plasal z Haling!

— Wiesz, Janko, co mi przyszto do glowy —
odrzekt Stas — drugiego Lutego imieniny mamy
mojej, przebierzemy si¢ po krakowsku.

— Dobrze, dobrze, kochany Stasiu! Ciocia Hel-
ka wszystko nam urzadzi... Ty bedziesz Wiesta-
wem a ja bed¢ Haling, potancujemy krakowiaka,
za$piewamy S$liczne piosenki.

Dzi§ bym tego nie powiedziata, bo tez dzi§ co
innego. On juz nie matym Stasiem, a ja nie ma-
ta Janka. Szkoda mi doprawdy tych czasow.

Pigkne zamiary nasze spelzly na niczem. Za-
miast wesotych $piewek, w pierwszych dniach Lu-
tego, plakalam na cmentarzu. Byly to pierwsze
1zy prawdziwej bolesci, dotad dzien za dniem zbie-
gal nie tak wesoto! nie przyszto mi nigdy do gto-
Wy, ze to si¢ zmieni¢ moze!

W koncu Listopada spostrzegliSmy wielkg zmia-
n¢ w naszej babuni. Na pytania nasze co jej jest,
odpowiadata z uS$miechem:

— To nic, badzcie spokojni, jak wiosng zaswie*
ci stoneczko, wnet sity mi powréca.

Dziadunio wezwatl lekarza, wnet i drugiego PO’
wotal do rady, zapisywali rozmaite leki, ale nlC
chorej nie pomagato. Gasta widocznie. Na ty*
dzien przed skonem, gdysmy byli zebrani w jej p°°
koju, oznajmita nam najspokojniej, ze brat Ta*
deusz wota ja do siebie, zazgdala ostatnich sakra*
mentow.

Dziadunio ani na chwile nie odstepowat od niejt
nie ptakal, nie zalit si¢, ale ta milczaca bolesc,
miata w sobie co$ okropnego.

Kiedy skonata, on sam zamknat jej oczy, dwa
dni przesiedzial przy zmartej, w milczeniu odpro*
wadzil do grobu jej zwloki, w milczeniu rzucit ua
trumne garstke ziemi ojczystej.

Wkrotce potem zaczetam rok dwunasty, czas
byto wzigé si¢ na seryo do nauki. Ciocia Helena,
ktora dotad nicopuszczata nigdy matki, zajeta so*
bie mieszkanie o par¢ domow od nas. Zajeta si§
wychowaniem panienek polskich, przychodzito ict*
kilka do niej. Mmnie codzien odprowadzat tan*
dziadunio, a gdy nadeszto lato, po skonczonej nau-
ce, chodziliSmy jak dawniej do luksemburskieg0
ogrodu, co kilka dni odwiedzaliSmy cmentarz na
Montparnasse. Sta$§ 1 obaj bracia towarzyszyt*
nam podczas wakacyi, uczyli si¢ wybornie: Sta$
otrzymat juz bakaloreat, od roku szkolnego miat
pobiera¢ wyzsze nauki w szkole politechnicznej.
W rok potem Wacu$ rozpoczat kursa w fakultecie
medycznym.

Minglo odtad lat pigé, w domu naszym nic si§
nie zmienito, tylko siwy wlos dziadunia, stal si?
biatym jak mleko, tylko ja z malej Janki, wyro-
stam na panienke, tylko Stas zostal inzynierem,
a zajety stuzba nie mogt juz odwiedza¢ nas co-
dziennie i zamienil si¢ w pana Stanistawa, tylko
drogi mdj ojciec, coraz wigcej opuszczal dom i pit'
nie prowadzil jakie§ finansowe spekulacye, ktore
poprawily nieco nasz dobrobyt, a otwieraty przed
nim, jak mowil, §wietng-przysztosc.

Dzi$ kiedy to pisz¢, Wacu$ rozpoczal juz kurS
piaty, za rok bedzie doktorem, tymczasem odbywa
praktyke po szpitalach.

Otoz i cate dzieje moich lat szesnastu, przepla-
tane rado$cia i zaloba, nadziejg i trwoga, dlughi
praca i krotkim wypoczynkiem.

6 Lipca 1884 roku.

Rok ubiegt a ja nie dorzucitam ani jednej kart-
ki do mojej ksiazeczki pamiatkowej, bo i coz tc
pisa¢? Dnie ubiegaly jakby woda wrzeczulce, jedei
zupelnie podobny do drugiego. Mnie ta jedno*
stajno$¢ bynajmniej nie nuzyta, ale pisac¢ nie by¢
o czem. Dzi§ dopiero prad rzeczutki tracit o ka-
mien, na powierzchni¢ wody z pluskiem wybiegtl
piana, dzi$§ niestety mam o czem pisac!

Cholera we Francyi! wczoraj wieczorem dzien-
W Tulon0
Charakter epidemii ciY
sto azyatycki, to dalszy pochéd strasznej plagi, c°
w roku zesztym dotkng¢ta Egipt, zdziesiatkowaé

niki oznajmily smutng t¢ wiadomos¢.
umarto kilkunastu ludzi.

Aleksandrya, na t¢ wie§¢ oczy Wacusia rozptQ
ngjy:

— Jutro jad¢ do Tulonu —wyrzek! stanowczy”
glosem.

Mama zbladta, mnie oddech zatamowat
w piersi, dziadunio milczat jak zwykle, ojca
byto w domu.

— Matko!
Wacus, klgkajac przed ptaczacg—otrzymatem j

nie zabronisz mi tego — zawora



Patent, nowe pole otwiera si¢ dla mnie, moge by¢
Pozytecznym! dusza moja rwie si¢ do czynu... Mat-
ko pozwo6l mi jechac!

Nie byto co odpowiedzie¢ na tak gorace stowa.
~ tej chwili nadszedt ojciec. Oboje rodzice z roz-
fartem sercem pozwolili na wyjazd. Dzi$§ rannym*
Pociagiem, drogi W acu$ opuscil Paryz; odprowa-
dziliSmy go na droge Lyonska. Dziadunio
wit krzyzyk nad glowa odjezdzajacego, toz
PlakaliSmy wszyscy przy poze-

skre-
samo
Uczynila mama.
gnaniu.

— Dzielny chlopiec! — powtarzal dziadunio —
Zna stuzbg, bez namystu rzuca si¢ w ogien, badz-
cie spokojni, nie kazda kula trafia, iluz to idzie na
“ojng, przeciez z niej powracaja.

Jakiez ja cierpi¢ me¢ki, a musz¢ udawac¢ spokoj-
na, aby nie krwawi¢ serca biednej mamie.

Pan Stanistaw takze w Tulonie, odbywa tam
roczng stuzbe wojskowa, jako wolontaryusz. Ale
ot6z i dziadunio, stysz¢ go w korytarzu, chce mnie
Zaprowadzi¢ na przechadzke¢. Oh! ten ogréd luk-
semburski, jakiz on dzi$ okropny!

20 Lipca.

Co dwa dni odbieramy list z Tulonu, co dzien
kartke pocztowa. Epidemia szerzy si¢ gwaltownie,
ludno$¢ ucieka ttumnie z miasta, kilku lekarzy pa-
dto ofiara poswiegcenia; tak donosza dzienniki. W a-
cu$ inaczej przedstawia rzecz, zmniejsza niebez-
pieczenstwo. Komu tu wierzyé, o moj Boze!

30 Lipca.

Weczoraj z rana, odbieramy razem dwie kartki,
jedna od Wacusia, druga od pana Stanistawa.
Mama chwyta za pierwsza, czyta w glos.

,»Cholera ustaje, nie mam tu juz co czynié, wra-

12

cam do was najdrozsi rodzice

Wszyscy uszczgsliwieni, po raz pierwszy od mie-
sigca oddychamy swobodniej. Sciskamy sie, pla-
czemy z rados$ci.

— A co? czy nie méwitem? — szepcze dziadu-
Uio — to¢ nie wszyscy ging na wojnie.

Ja pozeram oczyma druga kartke, chcialabym
Wyrwaé ja z rak mamy, ale nie $miem.

— 1 coz pisze nasz Stasiek? — zagadnie dzia-
dunio, jakby odgadl mysl moja. — Janko, odczy-
tajze to... — I podaje mi upragnionag karteczkg.
;ISiorg ja w reke... czytam...

,Dodaje¢ to o czem przemilczat Wacu$: niebez-
pieczenstwo byto wielkie, lecz mtody doktor pelnit
.stuzbe po bohatersku. Otrzymal w nagrode¢ krzyz

legii honorowej. Pigknie swoj za-

*vod.”

rozpoczyna

Nowa rado$¢, nowe uniesienia, aby to opisaé

Piéro moje nie starczy.

10 Listopada.

Po wielkiej rado$ci nowy smutek i nowa trwoga.
I*aryz dotknigty epider 3. Wacu$ krzata si¢ po
Szpitalach, przy tozu chorych przepe¢dza dnieinoce.

— Zna stuzbe, tegi szermierz — powtarza z du-
~g dziadunio. — Badzcie spokojni, Bo6g go nie
Pusci, zachowa go na pociech¢ i chwale waszg!

Wasza! zabolato mnie to stowo, czyzby dziadu-
lo przeczuwal, ze mu nie dtugo by¢ juz pomiedzy

*ami?

Ucatowatam pomarszczona jego re¢ke. Zrozu'
miatl mnie, przycisnal do piersi i rozpoczal obo-

jetng rozmowe.

(Dalszy cigg nastgpi.)

DZIECT PANA RADZCI

(OBRAZEK Z ZYCIA MIEJSKIEGO)

Klemensa Junosze.
(Dalszy ciag.)

"srnrprzedzite$ sig, przeciez ja prawie ciagle pa-
trz¢ na tego chtopca i widzg, ze jest nad
wiek swoj stateczny i powazny.

— To wtasnie zle.

— Wigc wolalbys, zeby byto inaczej? On pracu-
je, on uczy si¢ ciagle, czyta.

— I to zle!

— No, doprawdy teraz juz sama nie wiem co
podiug ciebie jest dobrze.

— Duzo by bylo o tern méwié, a mama znuzona
ija rowniez potrzebuj¢ cokolwiek chociaz wypo-
cza¢. Od rana musz¢ by¢ na nogach, gdyz vice
dyrektor podobno cierpi na bezsenno$é¢, moze wigc
wstanie wczesnie, a w takim razie i ja, jako gospo-
darz, musz¢ by¢ na nogach.

— Naturalnie, naturalnie, moj Adolfie, nie za-
trzymuje¢ cig, idz spac.

— Dobranoc, mamie.

— Dobranoc.

Pan inzynier poszedt do swego pokoju, po chwili
jednak wrocil.

— O najwazniejszem zapomniatem — rzekt.

— O czem, Adolfie.

— Niech mama powie Stasi, zeby byta dla nie-

go bardzo uprzejma...

— Badz spokojny, pamigtam o tern dobrze.
Niezadlugo w apartamentach pana inzyniera
wszyscy pograzeni byli w $nie glgbokim, oprdcz
jednej Stasi, ktéra pomimo niewyspania i zmecze-
nia, wzieta si¢ do pisania listu do brata.

Czuta potrzeb¢ podzielenia si¢ wrazeniami swe-
mi, ajedynym jej powiernikiem byt tylko Cze-
staw.

W dlugim liscie opisata mu dzieje swego poby-
ow Swietny raut, kaszlacego

ktory wciaz

tu w domu szwagra,
otylego finansiste,

Przedstawita w liScie te

vice dyrektora,
o swoim synu opowiadal.
wszystkie postacie, jakie si¢ przed jej oczami prze-
winely, a w rezultacie wyrazita zal za "Warszawa,
za Ogrodowa ulica i za tern zatrudnieniem, ktore-
mu si¢ z takiem zamitowaniem oddawata:

ty je-
ty
zapewne rozumiesz jak mnie ta cata komedya nu-
te nadskakiwa-

,»Drogi Czesiu, brzmiat jeden ustgp listu,
dyny na ziemi powierniku moj i przyjacielu,
zy 1 meczy, jak przykro dotykaja
nia i hotdy. Tak niedawno jeszcze, nikt si¢ o mnie
nie troszczyl, nikt nie interesowal. Sztam spokoj-
nie wytknigtg raz droga, a przy zajgciu, przy pra-

cy, dnie zbiegaly szybko. Dzi$ tu kazda godzina

si¢ zdaje; zmiana postepowania
Adolfa wzglgdem nas, jego szczego6lna opieka jaka
i mnie i mame¢ otacza, robiag na mnie niewypowie-
dzianie przykre wrazenie- JesteSmy dzi§ wjego

oczach bardzo drogie, poniewaz jakas sukcesya ma

tygodniem mi

O jakze pragn¢ zeby nas omingeta!
Jeszcze jej nie mamy a juz si¢ daje we znaki! Po
dzisiejszym raucie, na ktorym zbieratam oklaski za
z glosa-

spasé¢ na nas.

$piew 1 stuchatam poréwnan mego glosu,
najpierwszych artystek (glosu, ktérego jak
do mnie mama

mi
wiesz prawie nie mam), przyszia
z ming bardzo powazng i tajemnicza zarazem i wy-
ktadata mi cala teorye, jak si¢ zachowywaé powin-
na panienka na mojem stanowisku. Zdawato mi
si¢, ze sama wiem jak mam post¢gpowaé, ale nie...
mama mi data nowe wskazowki! Przedewszyst-
kiem mam by¢ wyjatkowo uprzejma dla jednego
z dygnitarzy kolejowych, Adolfa.
Jest to, jak mi si¢ zdaje, cztowieczysko Bogu du-
cha winien, schorowany, mys$lacy tylko wylacznie
0 lekarstwach i doktorach.
wne nie bez slusznosci, ze moja wyjatkowa uprzej-
mos$¢ tyle go obchodzi¢ bedzie co zesztoroczna zi-
plany. Nie trzeba
by¢ jasnowidzacg, zeby nie zrozumiec, ze taki szwa-
gier dla Adolfa bytby bardzo a bardzo na re¢ke.
sto-

zwierzchnika

Przypuszczam i zape-

ma. Ale sa widocznie jakie$

Mama powiada, ze on ma nadzwyczaj liczne

sunki i ze moze wiele, bardzo wiele. Ustyszatam
przy tern zdanie, ze nie ma nic pre¢dzej przemijaja-
cego jak mtodos¢; ze mitos¢, o ktorej tyle czytamy
w powie$ciach, istnieje tylko na papierze. Na do-
wod przytoczyla mi mama moje wilasne dzieje i po-
stepek pana Kazimierza. Ciekawy jeste$ zapewne
Przypuszczasz, ze zna-
Nie,
nie przerywajac,
szczesliwy

co odpowiedzialam na to?
laztam mnoéstwo argumentow. do czegdzby
to doprowadzito? Stuchatam
a mama mowita dalej, dowodzac, jak
jest ten, kto odrzuciwszy wszelkie zludzenia
1 mrzonki, zdobywa sobie dobrobyt i komfort, bez
ktorego zycie niewiele warto. Patrzylam mamie
w oczy i przysztam do przekonania, ze ona nie po-
dziela tych zdan jakie wygtasza, Zze moéwi je jak
lekcya, ktorej si¢ wyuczyla na pamigé. Powtd-
rzyta nawet kilka frazesow, jakby wyjetych =z ust
Adolfa, a on, jak wiesz przecie, ma swoj styl. Nie
przerywatam, stuchalam, a gdy mama odchodzac
juz, spytata czy postucham jej dobrych rad, odrze-
ktam ze nie widz¢ powodu, dla ktérego miatabym
by¢ dla pana vice dyrektora niegrzeczna, ze w 0go-
le traktuj¢ wszystkich uprzejmie, a c6z dopiero ta-
dygnitarza, majacego wplywy
Mama wzigta to za dobra monetg,

kiego stosunki,
i znaczenie.
ale westchneta przytem, pocatowata mnie w czolo
i rzekta: poczciwe, biedne dziecko! Roz$miatam
si¢ gorzko gdy wyszta juz. Nie z matki, bo wiesz
dobrze jak bardzo ja kocham, ale z tych zabiegéw
ludzkich, z tej checi wyzyskania kazdej sytuacyi,
korzys¢ wyciagnad.

z ktorej mozna jakas$ Rozu-

miesz to dobrze moj Czestawie.”

Dzien juz byt gdy Stasia skonczyta list. Swiatto
lampy zgasto przy $wietle stonecznem.
Spuscita rolet¢ i zmgczona usn¢ta natychmiast.

VI.

Od czasu wyjazdu pani radzczyni ze Stasia,
uptyne¢to kilka miesigcy i mieszkanko przy ulicy
Ogrodowej zajmowatl sam Czestaw.

Pan inzynier zapraszal go bardzo grzecznie na
$wicta, lecz mtody cztowiek wymowit si¢ brakiem

czasu. Tlomaczyl si¢. ze dajac codzien lekcye za



mato zajmuje si¢ wtasng naukg i ze chwile wolne
podczas §wiat, na ten cel obraca¢ musi, gdyz ina-
czej z egzaminami rady by sobie nie dat.

Pewnego dnia, gdy wieczorem powracat do do-
mu, str6z dorgczyt mu list. Zaadresowany on byt
szerokim, réwnym charakterem i nosil na sobie
stempel poczty miejskie;j.

Czestaw zaciekawiony pobieglt co predzej domie-
szkania, zapalil $§wiatto i rozerwat koperte.

Na grubym szarym papierze skre$lone byty na-
stepujace stowa:

,Kochany panie Czestawie! przyjdz jutro do
mnie, mi¢gdzy piata a sibddma po potudniu, to si¢
dowiesz o czem wiedzie¢ chciates.

Seweryn X .”

Ow pan Seweryn bytto niegdy$ przyjaciel zmar-
lego radzcy, ojca Czestawa, zzawodu prawnik, cha-
rakteru szorstkiego trochg, dziwak, ale cztowiek
niezmiernie prawy i niepokalanie uczciwy. W swoim
czasie stynny mecenas, pozniej przestal zajmowac
si¢ interesami. Maj¢tny, mial wigc z czego zy¢.
Przez caly dzien wertowal stare sprawy, rozczyty-
wat si¢ w jurisprudencyi senatu, a wieczorami albo
szedl do znajomych na wista, albo tez zapraszat do
siebie kilku z dawnych towarzyszow, jak ich nazy-
wat ,inwalidow palestry” i przy kieliszkn wina ga-
wedzit z nimi o kodeksie, procedurze, a najwigcej
0 dawnych minionych czasach.

Czeslaw, otrzymawszy od pana Seweryna liscik,
nazajutrz punktualnie o godzinie piatej stawil sig¢
w jego mieszkaniu.

Stary jurysta, z noga okreconag kocem, bo mu
pedagra troch¢ dokuczata, zcygarem w ustach, sie-
dziat na fotelu przy ogromnem machoniowem biur-
ku, zawalonem stosami papierow.

Gdy wszedl Czestaw, mecenas odwrocit glowe.
Twarz mial starannie wygolona, duze my$lace czo-
to, rysy twarzy bardzo regularne. Eizyognomia
jego przedstawiata doskonaty typ owych senato-
row rzymskich, jakich si¢ na obrazach spotyka.

Spojrzat na zegar i rzekl:

— Punktualny jeste§ moj chlopcze, takich lu-
bie, siadaj.

— Nie, panie mecenasie.

Cygaro palisz?

— Tern lepiej, na to zawsze bedzie czas.
Wino pijasz?
Nie.

To takze dobrze...
zawadzi. Jaki$ ty podobny do ojca! a wieszze kto
byt twdj ojciec?

ale czasem kieliszek nie

Czestaw spojrzat zdumiony.

— Jakzez bym mogt nie wiedzie¢, naturalnie ze
wiem.

— Qj ty naturalisto! wy wszystko wiecie! 1 ty
pewnie wiesz, ze si¢ ojciec twoj nazywal Lubicz, ze
radzca byt...

— Tak.

— No i coz wigcej?

Czestaw milczat.

— No i ze byl moim przyjacielem, o czem nie
wiesz. Dobry cztowiek, ale mnie slucha¢ nie chciat

zle na tern wyszedt. Mowilem mu sto razy:
wszystko rzué, zostan obroncg. Nie stuchat, sam
sobie winien. Cate zycie bied¢ klepat a po $mier-
ci nic nie zostawil, a ja widzisz oto, cale zycie nie
pitem ztego wina, nie palitem lichych cygar, no
1 uwazasz moj kochanku, jak umre¢, to dwaj moi
synowie beda mieli przynajmniej przez lat pig¢¢ co
tracic.

— Czemuz majg traci¢?
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— Ty, panie Czestawie, zdaje si¢ naturalists je-
ste§? — spytal patrzac mu w oczy.

— Tak jest, panie mecenasie, chodz¢ na wydziat
nauk przyrodniczych.

— I uczysz si¢ podobno dobrze?

— Staram si¢ o to przynajmniej.

— W takim razie powiedz mi, czego u dyabla
was tam ucza, kiedy nie znasz najnaturalniejszych
rzeczy.

— Przeciez nie méwiliSmy o naukach przyro-
dniczych.

— Alez, mdj kochany, méwilem ze synowie moi
w pie¢ lat straca to co ja zarobilem, o tern watpisz
a jednak to taka naturalna historya.

Czestaw u$miechnat sig.

— Moze nieprawda? Jak pozyjesz tyle lat co
ja, to si¢ przekonasz, a moze inie przekonasz sig—
dodat po chwili namystu.

— Dlaczego?

— Bo widzisz, m6j dobrodzieju, ksztalcisz si¢
na naturalist¢, bedziesz wigc znal zaby, myszy,
szczury, robaki, ale nie ludzi.

— O ludziach uczymy si¢ takze.

— Co to znaczy! co wy si¢ tam mozecie nauczy¢?
Ludzi to prosz¢ ci¢ zna prawnik. Im starszy, im
doswiadczenszy tern lepiej zna te najzarloczniejsze
stworzenia... te robaki... bo wierz mi, ze to takze
robaki.

— Scisle biorac...

— A czy ich wezmiesz §ci$le, czy luzno, zawsze
ta sama historya. Ale pozwdl, nalej¢ ci kieliszek
wina.

— Dzi¢kuje, panu mecenasowi, nie pijam.

— Tym razem pi¢ bedziesz, ja ci¢ prosze, a dla-
czego prosze, to ci powiem podzniej.

Czestaw nie oponowal, bo wiedzial, ze stary te-
go nie lubi. Mecenas nalat kieliszek, podnidst go
do gory i przez chwile przypatrywat si¢ ztotawemu
ptynowi pod $wiatlo.

— Zapisz ze to sobie — rzekl — i pamig¢taj raz
na zawsze, ze najlepszy kodeks jest francuzki,
a najlepsze wino wegierskie; ja ci to powiadam.
Twierdza doktorzy, a oni takze s3 niby to natura-
liSci, ze mnie wino wchodzi w noge, ale to niepraw-
da, oni nie znaja si¢; to nie wino, ale siedmdzie-
sigt pi¢¢ lat weszto wnoge, siedmdziesiat pi¢é, pro-
sze ci¢. Pijze-no.

Czestaw wychylit kieliszek.

— Krzywisz sig?

— Cierpkie trochg.

— Bo si¢ nie znasz,
Gdziez jest matka twoja i siostra?

ale mniejsza o to, masz
czas.

— Sa u szwagra.

— U pana inzyniera. Aha, znam, znam... dy-
gnitarz! Nie ma co mowic.

— Tak, ma nieztg posade.

— Bedzie miat jeszcze lepsza z czasem, bo umie
koto swoich intereséw chodzi¢. Glowa dobra, ple-
cy gietkie.

Czestaw si¢ roze$mial.

— Czeg6z si¢ $Smiejesz? panie naturalisto, ale
pomowmy teraz o interesie. Zapewne domyslasz
si¢, pocom ci¢ fatygowat.

— Przypuszczam.

— Poniewaz zgtlosile$ si¢ do mnie w interesie
owej sukcesyi, o ktorej gazety pisza, a cale miasto
moéwi, wigc obiecatem ci, ze si¢ dowiem, jak ta
rzecz z blizka wyglada. Otoz...

— Juz pan mecenas wie?

— Czekaj, czekaj, powoli, po porzadku. Po-
wiedziatem, ze si¢ dowiem, a ze mam za granica
znajomos¢ i stosunki z prawnikami, przeto napisa-

tem do jednego z nich z prosba, zeby dobrze t¢
rzecz zbadal i doniost mi wlasnie oto wczoraj—

— Nadeszta odpowiedz?! — zapytal z pewny®
niepokoj em Czestaw.

— Wczoraj przyniesiono mi z poczty list i na'
tychmiast ci¢ w skutek tego listu wezwalem. Nap]
no si¢ jeszcze kieliszek wina.

— Kiedy, panie mecenasie, nie moge, doprawdy
nie mogg.

— Napij si¢, bo przy takich interesach spadko-
wych bywaja rozmaite emocye. Czasem wielka ra-
do$¢, a czesciej zawiedziona nadzieja, czesciej na-
wet zawdd anizeli radosé.

— Wigc zawdd, panie mecenasie?

Nie.
A zatem wielka rado$¢?
I to takze nie.

— No,

dziewaé?

to juz sam nie wiem czego si¢ spo*

(Dalszy cigg nastgpi.)

TEATR.

Corka na wydaniu, farsa w trzech aktach, napisana
przez Edwarda Zdanowskiego ($lusarza).

<slan ZcJanowski pierwszy raz wystapil w tea-
trzyku przy Nowym-Swiecie, z utwore®
scenicznym, zatytutlowanym ,,Coérka na wydaniu”*
Praca ta pelna nieprawdopodobienstw, ani mysla,
ani dowcipem nie sigga wyzyn poetycznych, a je-
dnak rzecz szczegodlna rozlanem w niej zycie®,
wesoloscig a i humorem takze, z wielkiem zajecie®
jest stuchang przez publiczno$¢ i szczerze oklaski-
wang. Osnowa w niej nienowa i wecale nieza-
wita.

Ojciec ma cztery corki, ktore pragnie wydaé za-
maz, co jest zupelnie naturalne, i w tym celu idzie
do kantoru strgczen malzenstw, co znow najzupel-
niej jest nienaturalne bo kantorow takich w War-
szawie nie mamy. Niedo$¢ jednak, Ze pragnie
wyda¢ zamaz corki swe, ale zada nadto zieciow
pieni¢znych, aby przy ich pomocy moégt sptaci¢ na-
lezytos$¢ juz przez komornika egzekwowana, co jué
najzupetniej jest nieprawdopodobne zardwno w po-
mysle jak w wykonaniu. Zi¢¢ bezinteresowny jest
trudny do znalezienia, c6z dopiero bioracy panne
bez posagu i w dodatku ptacacy dtug za ojca. Zda-
rzaja si¢ wprawdzie tacy, ale to sa biate kruki, jak
wielkie losy w loteryi, na mozno$ci wygrania kto-
rych ani dziatania w zyciu, ani w komedyi opieraé
niemozna.

Mimo tego pani Rajfurkowska interes powierzo-
ny sobie bierze do serca, wyszukuje dwoch ocho-
tnikdw do matzenskiego stanu i wprowadza ich na
bal do ojca czterech corek, ktory choé¢ kurczac sifi
krztuszac, drapiac w glowe i wzdychajac, wypra-
wia wreszcie w nadziei znalezienia bogatego zigcia*
Tymczasem jeden =z przedstawionych ochotnikow
do matzenskiego stanu, rozbatamuca podstarzata)
ale bogata kuzynke, wykradajg, obdziera w dro-
dze i wypedza, a ojciec czterech corek wyciagniec
na niefortunne wydatki, spotyka si¢ z komorni-
kiem i truchleje z rozpaczy.

Ale szczg$ciem 1 to zupelnie niespodziewane®)

drugi ochotnik do matzenstwa, podstarzaty ale P6



zacno$ci cztowiek, litwin rodem, rozpatrzywszy
SI§ w polozeniu, wigcej przez wrodzong sobie pocz-
ciwo$¢, o§wiadcza si¢ ojedna z panien itym spo-
sobem dzwiga zupelnie upadta rodzing.

W tak skromnej osnowie, $§miechu tu jednak
Petlno, wprowadzone postacie cho¢ wykoncypowane
sle zabawne, dowcipy czasem rubaszne, ale nie ra-
73, stowem sztuka podoba si¢ widzom, bo miara
Wszedzie utrzymana, nic w niej nie wyskakuje zbyt
krzykliwie i ptynie latwo i ze swoboda.

Autor do nazwiska swego przyczepit tytut $§lu-
sarza, zapewne jest nim co mu wielce chwalimy,
niechze wigc i dalej pracuje w swym zawodzie, ale

go goraczka pisarska poruszy, niech napisze

ldrugg i trzeciag podobng fars¢, a kazdg przyjmie-

my zyczliwie bo i farsa dobra byle ze swego grum
fu wyrosta, jest utworem wielce pozadanym.
J. G

SWIETME MALIENSTWO.

PRZEZ

Ludwika JE r Z

PRZEKLAD

Bronistaw/ Kowalskiej.

(Dalszy ciag.)
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%{Mé od pani Mercerey mama dowiedziata

si¢ nast¢pujacej historyi:

Dwaj hrabiowie de Martelle-Simieuse,
Adryan, ktéremu ja si¢ podobatam i mtodszy Pa-
"el, ktory stuzy w wojsku, stracili przed dziewie-
cioma laty babke bardzo bogata, lecz dziwaczke
potrosze. Zresztg byta to podobno dobra osoba,
majaca jedne¢ tylko mani¢: uwieczni¢ w przysztosci

starszy

rod swoj.

Zdawato jej sie, ze nastapitby koniec S$wiata,
gdyby wygast r6d hrabiow de Martelle Simieuse.
Itlatego tez w testamencie zostawila nastepujace
rozporzadzenie: podzielita catly majatek miedzy
spadkobiercow z wyjatkiem miliona, ktory prze-
inaczyla wnukowi Adryanowi, jezli tenze ozeni si¢
majac lat dwadzieécia pig¢.. W przeciwnym razie
milion ma przej$¢ na drugiego wnuka Pawtla ale
Pod takimze samym warunkiem. Jezeli za§ Adryan
1Pawel pozostang bezzennymi, milion wraz z pro-
centami uzyty zostanie na cele dobroczynne.

Oto6z zapis kochanej babci dorost obecnie do
Pottora miliona. Do tej pory Adryan nie okazy-
wal najmniejszej checi do ozenienia. Namigtnie
Zamitowany w polowaniach, wy$cigach i tym podo-
bnych rozrywkach, cenil nadewszystko swa wol-
no$¢ kawalerska i nie dat sobie nawet wspomnieé
0 malzenstwie: ,,Ja si¢ nigdy nie ozeni¢, mawiatl,
'Cam oto o$mdziesiat tysigcy liwrow rocznego do-
wodu, moge wigec przy oszczgdnos$ci porzadnie si¢
* tego utrzymac.”

Majac takie przekonanie, widzial bez trwogi
ublizajacy si¢ dzien swojej dwudziestopigcioletniej
f°cznicy urodzin, ktéra miala nastapi¢ 10-go Sty-
c¢znia.

Lecz nieprzewidziane wypadki wplynely na
zmiang jego przekonan.

Przy koncu zesztego roku obudzita si¢ w wiel-
kim $wiecie ch¢¢ walczenia ze wzrastajacg potega
spanoszonych finansistow... Adryan wplatat si¢
wigc takze w spekulacye nietyle przez wyrachowa-
nie ile z pewnego poczucia rycersko$ci, ktore kaza-
o mu wspomaga¢ ludzi dobrze myslacych.

Biedaczysko! stracit na tern blizko milion fran-
kow, dochody jego zmniejszyly si¢ znacznie. Lecz
przyznaé nalezy, ze przyjal t¢ zmiang¢ z rezygna-
cya, sprzedat zbytkowne konie, pooddalat stuza-
cych...

Trwal jednak niezmiennie w swem postanowie-
niu nie ozenienia si¢ nigdy. Moze z miesiac temu
przyjaciele zaczeli si¢ oburza¢, dowodzac mu, ze
popetlnia wierutne ghlupstwo wypuszczajac dobro-
wolnie z regki pottora miliona. Czyzby to dla nie-
go byta tak wielka przykro$§¢ ozeni¢ si¢ z tadna
i posazng dziewczyna? Taka przykro¢ zamienia si¢
tatwo w przyjemnos¢.

Hrabia zmigkt jako$§ i upowaznit swoja kuzyn-
ke, panig de Riemiens, azeby wyszukata odpowie-
dniej dla niego partyi. Kuzynka zaproponowata
mu Katarzyne¢ de Puymarin, bogata lecz chuda
jak szczapa.

Nic wigc dziwnego, ze nie podobata si¢ hrabie-
mu, raz z powodu brzydoty a powtoére dlatego, ze
zle jezdzi konno. Sam zawotany sportsmen, chciat
by jego zona rowniez dobrze umiala dosigs¢ ko-
nia.

Jednakze czas uptywal, hrabia nie mogt sig
zdecydowaé; moze bylby si¢ i dat w koncu namo-
wié, gdy nadszedl stanowczy dzien dwudziestego
czwartego Listopada w ktérym ujrzatl mnie na ko-
niu.

Owego dnia zamiast jecha¢ jak zwykle do lasku
po potudniu, wybralam si¢ rano z panem Coates,
nauczycielem konnej jazdy, ktéry uwaza mnie za
najlepsza swoja uczenic¢ i czgsto towarzyszy mi na
spacer.

Wyjechatam z domu o dziesiatej, pod opieka
miss Morton i spotkatam si¢ z panem Coates, kto-
rego stuzacy przyprowadzit mi konia.

Wierzchowiec moj, Triboulet, miat dzi§ bardzo
hardg ming; nie wyjezdzalam bowiem dwa dni
z domu.

A ze spoznilam si¢ dzi$§ zrana, Wirginia ucze-
sata mnie pospiesznie, zwingwszy, licho wie po ja-
kiemu, moje grube warkocze i zapigwszy je S$pil-
kami.

Z pomocg pana Coates wsiadtam na konia nie
bez trudnosci jednak, bo Triboulet krecit sie jak
szatan. Skoro mnie poczul na grzbiecie, zaczat
si¢ wspina¢ i wierzgaé, ale ja siedz¢ dobrze na ko-
niu; datam mu wiec szpicrutg surowe napomnie-
nie. Lecz podczas tej rozprawy grube moje war-
kocze rozpiegty si¢ i roztoczyty po ramionach, uno-
szac z soba kapelusz, aja z gota glowa, zroz-
wianemi wlosami, usitowatam powstrzymaé szale-
jacego konia.

W tejze chwili z przeciwnej
Adryan hrabia de Martelle-Simieuse.
mnie stangl zdumiony w postawie pelnej szacunku
i powiedzial sobie w duszy:

— Ah! jak ona mistrzowsko wtada koniem, a co
za przepyszne ma wlosy, no i buzi¢ wcale nieszpe-
tna!

Zdotatam nareszcie uspokoi¢ mego konia. Groom
z trudem znalaziszy kilka $pilek w piasku, podat
mi je a ja jako tako upigtam wlosy i wlozytam na
gtowe kapelusz.

strony nadjechat
Ujrzawszy

Nareszcie rozpoczeliSmy przerwany spacer, a za
nami w przyzwoitej odlegto$ci jechal hrabia de
Martelle Simieuse, podziwiajagc, ma si¢ rozumiec,
moje wdzieki.

Ja w niewinnosci ducha, ani nie domys$latam si¢
jakie uczynitam wrazenie. Powietrze bylo ostre
i przykre, jechaliSmy wiec predko a Triboulet kil-
ka razy miat znoéw cheé zbuntowaé si¢ przeciw
mej wiladzy, ale ze mnag nielatwa sprawa. Pan
Coates byt poprostu zachwycony mna.

Wtadasz dzi§ pani koniem jak aniol —
rzekt mi.

Zdaje mi si¢, ze moj drugi groom byl tego sa-
mego zdania.

Alez ona cudownie dosiada konia — powta-
rzat sobie hrabia w mysli, poréwnywajac mnie do
Katarzyny de Puymarin.

Skonczywszy przejazdzke po parku, przesiadtam
si¢ do powozu i razem z miss Morton powrdcitam
na ulice Varennes. Pan hrabia jechal tuz za na-
mi, widzial dokad wjechatam i przekonal sig, ze
mieszkam dosy¢ przyzwoicie, w arystokratycznej
dzielnicy miasta, ze zatem prawdopodobnie nie je-
stem zadna awanturnicg.

Ale jak si¢ dowiedzie¢ o nazwisku tej nieustra-
szonej amazonki? No to rzecz bardzo prosta!l
Hrabia wraca czempredzej do domu i szuka w spi-
sie adresowym, zawierajacym pictnadcie tysiecy
adresow. Ztamtad dowiaduje si¢, ze pod nume-
rem 49 przy ulicy Yarennes, mieszkajg baronostwo
Leoty.

Wie juz zatem nazwisko tej, ktéra moze bedzie
wierna towarzyszka jego zycia. Znat on ojca z klu-
bu, lecz nie wiedziat czy baron Leoty ma corke
i czy ta corkg bylam ja? Badz co badz nalezato
rozwikta¢ t¢ zagadke.

Przypadek zdarzyl ze tegoz dnia wieczorem
Adryan byl na obiedzie u panstwa Mercerey
1 z niechcenia wéréd rozmowy, zapytal panig Mer-
cerey:

— Czy pani zna pana de Leoty?

— Doskonale.

— Czy ten pan ma corke?

— Tak.

— A wjakim wieku?

— Moze mie¢ okoto lat dwudziestu.

— 1 jest tadna, nieprawdaz?

Tu widocznie podnidst si¢ hymn pochwalny na
korzy$¢ mojej osoby. On tylko jeden nieszczg$li-
wy nie znal mnie jeszcze. Pani de Mercerey spy-
tata go dlaczego si¢ wypytuje? Hrabia wiec opo-
wiedzial jej z zapalem o porannem spotkaniu,
o wdzigku i energii z jakg wtadalam koniem, o py-
sznych moich wtlosach, na ktéorych igraly promie-
nie stonica. Jednem stowem, mdéwiac o mnie, pan
hrabia wpadt w opis liryczno-poetyczny, z ogélnem
zdziwieniem wszystkich, ktoérzy go nigdy nie wi-
dzieli w podobnym nastroju.

Wtedy pani de Mercerey okazata rzadka i godna
podziwu przytomno$¢ umystu. No, trzeba przy-
znaé, ze bardzo lubi moja mame a nienawidzi pan-
stwa Puymarin; wprawdzie nienawis¢ ta datuje si¢
od sze$ciu tygodni, gdyz przedtem byli oni jej
szczerymi przyjaciotmi, lecz pani de Mercerey ma
do tego wazny powdd a mianowicie:

U Puymarindéw byly w tym roku trzy przyjecia:
na jednem znajdowali si¢ ksiazeta orleanscy, na
drugiem wielki ksigz¢ Wtodzimierz, na ostatniem
za$ ludzie bez znaczenia,jakie$§ tam wybirki. I zni-
mi to ksigzna zaprosita panstwa Mercerey, a kto
jest tak urodzony i tak bogaty jak panstwo Mer-
cerey, nie lubi by¢ tak ponizonym. Ztad ten gniew
najzupetniej podtug mnie uzasadniony.



Lecz nie na tem koniec; pani de Mercerey przy-
szta do glowy mysl genialna. Nie namyslajac si¢
ani chwili, opowiada jak najswobodniejszym to-
nem, w obec zdumionego me¢za, ktory nic o tym
nie styszat projekcie, ze jutro wieczorem bedzie
miata u siebie mate koteczko zaufanych o0s6b,
a miedzy niemi panig i pann¢ de Leoty i ze pan de
Simieuse bedzie rowniez pozadanym gosciem, jesli
go nie odstrasza perspektywa stuchania muzyki
ijesli pragnie poznaé heroing z bulonskiego lasku.
Pan de Mercerey nie wiedziat co to wszystko zna-
czy.

— Czy nie mylisz si¢, moja duszko? — zapytat
zony — mnie si¢ zdaje, ze jutro wlasnie mieliSmy
i$¢ do teatru Gymnase, na przedstawienie sztuki
Feuilleta?

— Nie, moj drogi, do teatru mamy iS¢ poju-
trze.

— Zdawalo mi si¢... w istocie nie rozumiem...
wszak ja sam zamoéwitem loze.

— Mobwig ci, ze to na pojutrze.

Pan Mercerey zamilkl a o rozwigzaniu zagadki
dowiedziat si¢ dopiero, skoro si¢ wszyscy rozeszli
goscie.

Pani de Mercerey nie poprzestala na tem, zre-
cznie wciagnawszy do rozmowy hrabiego, potrafita
w jak najkorzystniejszem przedstawi¢ mnie $wie-
tle.

— Irena de Leoty, bylaby wtasnie zong jakiej
panu potrzeba; to spotkanie dzi§ rano, to wyrazny
palec Opatrzno$ci; wszak moéwia: ze Smier¢ i Zona
od Boga przeznaczona.

Hrabia za$ powtarzat tylko jedno.

— AD! jak ona przes$licznie jezdzi konno!

"Wczoraj pani de Mercerey pomimo silnej migre-
ny, odwaznie wzi¢ta si¢ do dzieta: zaprosita gosci,
wyszukata muzykow, kazata wydrukowa¢ progra-
my, bo nawet programy byly drukowane! Co za
energia w tej kobiecie!

Na czem to jednak polega przeznaczenie! Gdy-
by Wirginia byta mocniej upi¢cta moje grube war-
kocze, gdyby Triboulet nie okazat si¢ tak kapry-
$nym a panstwo Puymarin nie zaprosili do siebie
panstwa Mercerey z towarzystwem bez znaczenia,
pan de Simieuse nie zostalby zaproszony do nas
jutro na obiad a ja nie zadawatabym sobie naste-
pujacego pytania:

— Czy bede lub nie bede hrabing de Martelle
Simieuse?

Biedni Puymarin, wrécili umyslnie do Paryza
dla przedstawienia $wiatu swego fenomenu! Bie-
dna Katarzyna de Puymarin! Czy ja jej oddam
tego poczciwego hrabiego, czy tez zatrzymam go
dla siebie?

Sama doprawdy nie umiem odpowiedzie¢ na to
pytanie, lecz musz¢ przyznaé, ze ten szosty konku-
rent wcale niezle mi si¢ przedstawit i nieomal mo-
glabym si¢ zatozy¢, ze wygra sprawe.

20 Listopada, godzina 10 rano.

Dzi$§ nareszcie mog¢ juz o nim wyda¢ sad i do
tego dosy¢ przychylny.

Przez te trzy dni ilez to bylo narad nad wczo-
rajszym obiadem! Czy to ma by¢ wielki czy maly
obiad? gdzie posadzi¢ hrabiego? obok mnie czy na-
przeciwko?

Mama zyczyla sobie, aby siedziat naprzeciwko,
dowodzac, ze ja daleko lepiej wygladam en face
jak z profilu, a szczegodlniej w sukni wycietej, kto-
ra, mOéwigc nawiasem, byla bardziej wycigta niz na

wieczorku u Mercerey... Jest to umiej¢tnosé stop-
niowanial...

Ja jednak upartam si¢, aby siedzial obok mnie.
Nie czulam si¢ bynajmniej onie$Smielona, potrze-
bowalam go wyciagnaé na stowka, wyspowiadac.
Jestem wierna mojej zasadzie, nie chcg wyj$¢ za-
maz nieoglednie. Umieszczono go zatem przy mnie
z prawej strony.

Azeby nie by¢ bardzo gtodng a tem samem swo-
bodniej prowadzi¢ moje badanie, posilitam si¢ do-
skonale o godzinie piagtej. Kierowalam tez roz-
mow3 tak, jak mi si¢ tylko podobato.

Siedzieliémy przy stole poitorej godziny a po
uplywie tego czasu dosztam do przekonania, Zze by-
lismy dla siebie stworzeni.

ZaczeliSmy najpierw moéwi¢ o powozach i polo-
Doskonaty poczatek rozmowy... Przeko-
natam si¢ wkrotce, ze on lubi takie same konie jak
ja... nie za szczupte nie za wielkie... lekkie lecz
z tadna postawa. Tak samo zgodziliSmy si¢ w kwe*
styi uprzezy: on nie cierpi zaprzggéw dtugich an-
gielska moda, lubi aby kon krotko byt wziety na
wedzidto. Wyczytalam w jego twarzy zdziwienie,
skoro si¢ przekonal, iz znam si¢ doktadnie na tych
rzeczach.

Byt zdziwiony i zachwycony zarazem. Z poczat-
ku zna¢ byto po nim, iz jest wzruszony iniepewny,
lecz rozmowa wrocita mu swobod¢ i porozumieli-
smy si¢ predko; poje¢cia nasze zgadzaly si¢ w zu-
pelnosci.

Poluje na dziki z pigkng rasowa psiarnia, licza-
cg do o$mdziesigciu psow. Opisal mi szczegdtowo
sw0j ubior mysliwski; jest on francuzkim krojem,
koloru zeschtych lisci, z kolnierzem i kieszeniami
z blekitnego aksamitu i szamerunkami z galonu.

Dla nas kobiet to §liczne tlo ten odcien ze-

waniu.

schtych lisci. Marze juz o §licznym trojgraniastym
kapeluszu.

O! gdyby najszczersza moja przyjaciotka, uko-
chana Cecylia mogta znalez¢ meza, ktéryby miesz-
kat niedaleko Paryza i lubit znéw polowaé na je-
lenie.

Ona przyjezdzataby do mnie polowaé na dziki,
a ja do niej ugania¢ si¢ za jeleniami! I nie byloby
pod stonicem szczg§liwszych od nas kobiet!

Lecz c6z znowu mowi¢ o tym panu, jak gdyby
byl juz moim me¢zem i jakby jego osmdziesigtpsow
nalezato juz do mnie!

Jedna rzecz jeszcze przemawia réwniez za nim.
My zazwyczaj jesteSmy skazane na poSlubienie
mezezyzn, zyjacych w najzupetniejszem prozniac-
twie 1ztego powodu czgsto w naszym Swiecie
wkrada si¢ miedzy malzenstwo nuda i znieche-
cenie.

Hrabia przeciwnie, jest zaje¢ty i bardzo nawet
zajety. Nie ma ani jednej chwili wolnej, poswie-
cajac rozum i zdolno$ci na ustugi rzeczom pozy-
tecznym i eleganckim zarazem. Najpierw nalezy
do rady administracyjnej modnego, $wiezo zatozo-
nego klubu, jest czlonkiem komitetu towarzystwa
strzeleckiego i tyzwiarskiego, jakotez rdéwniez i do
wysécigow; wszystko to zajmuje i urozmaica mu
zycie.

Po potgodzinie wiedziatam juz wszystko szcze-
gétowo. Potem wybadatam go pod wzgledem prze-
konan politycznych. A to bardzo wazna kwestya!
Nie chciatabym nigdy z tego powodu narazié¢ si¢
na zmartwienia lub rozczarowania, tak jak moja
biedna mama, ktéra z tej przyczyny niemalo do-
znata goryczy i na wiele byla wystawiong cier-
pien.

Mama byta bardzo szcz¢sliwa w pozyciu z oj-
cem i gdyby tylko nie ta nieszczesna polityka,

wszystko bytloby dobrze. Mateczka moja poszto
zamaz bardzo mtodo za czlowieka, ktoéry pochodzil
ze starej monarchicznej rodziny. Byla wigc ro-
wnos$¢ zupetna.

Lecz w roku 1865 ojciec przytaczyt si¢ do cesar-
stwa, nie uczynit tego bynajmniej z przekonania)
tylko przez dobroé¢. Biedny, kochany ojciec, on jest
taki dobry! Zrobit to przez przywigzanie wzglg'
dem swego brata a mojego wuja Armanda, ktory
dzi$ jest generatem dywizyi a wtedy byl zaledwie
kapitanem i od Bog wie kiedy siedzial na tej po'
sadzie nic nie awansujac dlatego, ze moj ojciec n®
chcial nigdy przestapi¢ progu Tuileries.

Nareszcie ojciec namig¢tnie kochajacy wuja Ar*
manda, przyjal zaproszenie i obiecal przedstawic
mam¢ u dworu. Bylo to niestychane zwycieztwo
dla partyi cesarskiej, gdyz w zylach mamy ptynie
najczystsza krew arystokratyczna.

Caly dzien poprzedzajacy owo przyjecie u dwo-
ru, mama spe¢dzita we tzach, jednakze musiata by¢
postuszng, lecz jadac wieczorem do patacu, zrobi'
ta scen¢ w karecie. Chciata wysig$§¢ koniecznie
na pont Royal, pomimo zZe byta w bialych attaso-
wych trzewikach i w rézanym wiencu na glowie,
nie zwazajac, ze gruby $nieg zaScielal ziemig¢! Ule-
gla wreszcie a nie uptyneto jeszcze dwoch tygodni
gdy wuj Armand dostat order i w kilka miesigc,
pozniej zostal mianowany dowodzca szwadronu.

Lecz niestety! wiele podwoi zamkneto si¢ wtec,
przed mamg i tatg.

Dla ojca bylo to rzeczg obojetng a nawet ponie-
kad moze przyjemna, gdyz nie lubi $wiata a nie
przeszkadzato mu to przecie bywaé¢ w klubie. An>
dla mamy, §wiat elegancki i arystokratyczny U
dopiero zycie; zreszta nie mogta si¢ przeciez pocie-
sza¢ w klubie jak ojciec.

Owe zamknigte podwoje otworzyly si¢ wprawdzie
prawie wszystkie, od czasu zaprowadzenia rzadow
Rzeczypospolitej bo wtedy zapomniano wiele rze'
czy. Powiedzialam, prawie wszystkie, lecz otwo'
rza si¢ one przedemng na rozséciez, skoro zostan?
hrabing de Martelle Simieuse! Bede wszedzie mi'
le widzianym i pozadanym goS$ciem.

Od poczatku tego stulecia zachowanie si¢ polity-
czne hrabiow de Martelle Simieuse, jest bez zarzu-
tu. Nie potkneli si¢ ani razu w okresie dwoch ce-
sarstw.

Rodzina ich co najmniej datuje si¢ od czterna-
stego wieku. Matka Adryana... dobrze, nazywa#
go juz poprostu Adryan... to troch¢ zawcze$nie..'
A wigc jego matka jest z domu Precigny Larochei
co za$ do ojca...

Adryan wydal mata broszurke, w ktorej mies#
si¢ cala genealogia ich rodu wraz z kartg, przed-
stawiajacg wszystkie ich herby... Ksigzeczke te ro-
zdat miedzy przyjaciot.

Pani de Mercerey posiadata roéwniez jede#
egzemplarz, ktory natychmiast- pozyczyla mamie*
Przeczytalam kilka razy te¢ broszurke i umiem j®
na pami¢é. Z niej dowiedziatam si¢, ze Adrya0
jest trzecim hrabig francuzkim; nie czwartym tylk”
trzecim.

(Dokonczenie nastgpi.)
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[pi nml i 7 obczyzny,

1. (Oentencya bajki Krasickiego prawie przysto-
wiowa: gdzie duzo przygotowan tam nic
z dyalogu, sprawdzita si¢ na tegorocznem cbybio-
Hem zupelnie za¢mieniu slonca. Mimo tego stosy
papieru zadrukowano o tym buncie chmur przeciw
Wspaniatemu zjawisku w przestrzeniach niepojetej
Wielkosci. Cozby dopiero si¢ stato, gdyby zaémie-
nie udato si¢, gdyby setki sprawozdan pomieszczo-
no w Pismach i skazano czytelnikéw na ich prze-
czytanie?

Szkoda jednak wielka, ze cien ksi¢zyca na ston-
ce padajacy, zakryl szczelnie chmury. Wrazenie
jakie wywotuje widok zaémionego stopniowo ston-
ca, jego zmniejszanie si¢ blasku, przemiana wgwia-
zde, nastgpnie w gwiazdke 1 wreszcie zagasnigcie
upelne i tej malutkiej iskierki a pokrycie si¢ catej
"taczajacej nas przestrzeni ziemi, mrokiem niezwy-
ktym, nigdy niewidywanym, jest tak silne i przej-
mujace, ze w najtrwardszem i najzupeiniej sa-
molubnem sercu, wywotuje trwozne wzruszenie.

Pod wplywem jego, cztowiek mimowoli czuje
Swoja matos¢ a wielko$¢ otaczajacych go przestrze-
li i Swiatéw, i korzy si¢ nawet najhardziejszy wpy-
Sze $wego zarozumienia.

Zaémienie ostatnie z roku 1851 w takim nastro-
ju ducha byto obserwowane. Czas byt przesliczny,
chmurki na na niebie ani jednej, ttumy ciekawych
Nalegaly wszystkie place w Warszawie, gdyz zac-
taienie miato miejsce okolo godziny czwartej po
potudniu. Gdy ostatni promyczek stonca zagast
ttumy cisza zalegla, jakby kazdy z mys$lg stanal
" glebi swego sumienia.

W Saskim ogrodzie ptastwo zaczeto z widoczna
trwoga przefruwaé od drzewa do drzewa, zmierzch
Zwigkszatl sie, wszystkie drzewa iludziei cale otocze-
nie przybrato jakie$ fantastyczne ksztalty, a gdy
Wreszcie po trzech blizko minutach, znéw stonce
niby gwiazdeczka pokazato si¢ przy drugiej stronie
stonca, dat si¢ stysze¢ jeden przyttumiony szmer:
Aaa! barwiacy si¢ tonem radosci, jakby patrzacym
spadt wielki cigzar z serca, gniotacy je z obawy, ze
stonce na zawsze moze zagasto. Szkoda wigc, wiel-
ka szkoda, ze zjawisko to majgce dopiero przypasé
Wroku 1912, nie moglo by¢ w obecnym podzi-
wiane.

Wystawa tkacka, majaca si¢ odby¢ w Listopadzie
r- b. w salach Muzeum przemystu i rolnictwa
W Warszawie,; zaintoK”~wata §wiat przemystowy
~etylko w kraju, ale i za‘granica, co jest dowo-
dem, ze wystawa ta ma racy¢ bytu i ze w skutkach
8Woich moze by¢ bardzo pozyteczng.

Zaiteresowanie si¢ wystawa tkacka jest tak sil-
*&, ze nawet Anglia, a mianowicie ojczyzna prze-
mystu tkackiego, Manchester, nadestatl do zarzadu
Muzeum =zapytanie: ,czy fabrykanci tamtejsi po

konkursem moga przyja¢ udzial w wystawie, na
morg obiecujg przysta¢ roznorodne i najnowsze
“roby.”

Wystawa wigc bedzie urozmaicong i nader zaj-
“ujaca, jesli zarzad muzealny uzna za stosowne
pozwoli na przyjecie udzialu w wystawie listopa-

°Wej fabrykantom angielskim.

Zanotowaé rowniez wypada, iz zarzad, celem po-
zyskania jak najwickszej liczby wystawcow krajo-
wych, powotlat wielu przedstawicieli przemystu
tkackiego do komitetu, proszac ich jednocze$nie,
azeby wplywem swoim i stosunkami zachecali fa-
brykantow do wzigcia udzialu w wystawie i jako
fachowi, zajeli si¢ jej urzadzeniem.

Do komitetu tego z pos$rdéd przemystowcoOw na
prowincyi wnajgtowniejszych ogniskach przemystu
tkackiego zaproszono pp.: Herbsta, przedstawicie-
la firmy Szeibler i Heinzla w Lodzi; w Zgierzu
pp.: Borsta i Mayerhoffa; w Pabjanicach braci
Kindler; w Tomaszowie p. Knote; w Kaliszu pana
Rephana; w Bialymstoku p. Moesa.

Oprocz tego, dla pozyskania jak najwiekszej ilo-
$ci okazoéw przemystu wloscianskiego, zaproszono
hr. Stanistawowa Ro6z¢ Zamoyska, jako szczegol-
niej opiekujaca si¢ w kraju naszym przemystem
wtoscianskim.

Nadto kancelarya wystawy rozestata w ostatnich
dniach ogloszenie do wszystkich firm rossyjskich
o majacych si¢ odby¢ wystawach: nasion 1 tkac-
kiej, majac nadziej¢, ze i tamtejsi rolnicy i prze-
mystowcy przyjma w niej duzy udziat.

Nowa szkola dla gluchoniemych.

Pewien obywatel ziemski, czlowiek zamozny, po-
wziat projekt zatozenia na prowincyi nizszej dwu-
klasowej szkoty dla gtuchoniemych wraz z naukg
rzemiost i pensyonatem.

Szlachetny filantrop sam jest gluchoniemy, a nie
posiadajac blizszej rodziny, pragnie na powyzszy
cel przeznaczy¢ wigksza czg$¢ swego znacznego
majatku.

O ile nam wiadomo, odpowiednie podanie do
wlasciwej wladzy wraz z warunkami, na ktorych
podstawie fundator zyczy sobie zatozy¢ owa szkote
bezplatna, zostato juz ztozone.

Po otrzymaniu odpowiedzi bgdziemy mogli wtym
przedmiocie udzieli¢ blizszych informacyi.

Torpile ogniowe. Tak si¢ nazywaja nowego ro-
dzaju przyrzady, usmierzajace sil¢ ognia podczas
pozaru.

Sa to banki metalowe, napelnione jaka$ kompo-
zycya, lekko wybuchajaca.

Banki te wrzucone w ogien pgkaja, poczem na-
stepuje wybuch i plomienie gasng.

Wynalazcg torpil ogniowych jest p. Alfons Gro-
dek, rodak nas, zamieszkaty od wielu lat w Ame-
ryce.

Obecnie objezdza on Europe, celem zaproduko-
wania swego wynalazku i wkrotce maja by¢ doko-
nane proby w naszem miescie.

Przed kilkoma tygodniami doniosly pisma o pannie
M., ktorej z powodu wielkiej tuszy zalecono kura-
cy¢... gtodowa.

Oryginalna ta recepta wyszta od jednego z pier-
wszorzednych lekarzy, ktory stanowczo zapewnil,
ze kuracya podobna bedzie o wiele szybsza i sku-
teczniejsza od marjenbadzkiej.

Rodzice panny M. nie bardzo jako§ wierzyli za-
pewnieniom lekarza, panna tez przyzwyczajona do
dobrych obiadkéw, ani stuchaé¢ nie chciata o dy-
jecie.

Trzeba”byto jednak co$ radzi¢, gdyz tusza co-
dzien prawie si¢ powickszata; panna poddata si¢
kuracyi.

Przepis doktora nakazywal wstawanie rano o g.
6 1 po wypiciu szklanki zimnej wody, przechadzka
najmniej pottorej wiorsty; na $niadanie szklanka
herbaty i jedna sucha bulka; o 11 przed potudniem
przechadzka troche¢ mniejsza od rannej; o 2-ej po
potudniu obiad ztozony z talerza kwasnego mleka,
kawatka chleba biatego, po potudniu znowu prze-

chadzka i gimnastyka, a na kolacy¢ szklanka her-
baty i jedna buika; spoczynek nie wczesniej jak
o godzinie 11.

Przepis ten co prawda nie bardzo przyjemny,
okazatl si¢ jednak skutecznym, panna M. bowiem
juz po dwoch tygodniach uczuta ulgg, po trzech
spadta na wadze o sze$¢ funtéw, po czterech o oSm
a po szeSciu tygodniach tych, jak si¢ wyrazala
,meczarni”, wrocita prawie do pierwotnego stanu.

W ciagu ostatnich czternastu dni, spadanie tu-
szy byto tak gwaltowne, iz sam lekarz zmienit co-
kolwiek kuracye i pozwolil w czasie tym spozywacé
dziennie troche¢ rosotu i ¢wieré funta migsa bia-
fego.

Poniewaz, jak powiedzieliSmy wyzej kuracya po-
mogta, po tygodniowym odpoczynku panna M. po-
$ci¢ bedzie jeszcze przez trzy tygodnie, azeby do-
szta zupelnie do stanu dawnego.

Z zycia Depretisa. Zmarly maz stanu wloski od-
znaczal si¢ trybem zycia prawdziwie spartanskim.
Potwierdzi¢ to moze takze krol grecki. W roku
1876 stat Depretis u steru rzadu, kiedy przybyt do
Rzymu wtadca Helendéw.

Minister byt wowczas chory obtoznie i poprosit
jednego z kolegow, aby krola powitat w imieniu
rzadu.

Krél Jerzy postanowil natychmiast odwiedzié
Depretisa. 1 gdziez go znalazi?

Maz, ktory od roku 1848 z kilkoma nawrotami
byl ministrem i szefem gabinetu, zajmowal miesz-
kanie studenckie za niespelna 40 frankéw miesie-
cznie.

Umeblowanie sktadato si¢ tylko z t6zka, twar-
dej sofy, potamanych krzesetl i wielkiego stolu, na
ktorym w dzikim nietadzie lezaly ksiggi i dzien-
niki.

Nienawidzit tez Depretis golarzy i fryzyerow.
Broda jego byta niezmiernie dtuga i dlatego nazy-
wano go ,,Barbabianca”.

Dopiero, gdy si¢ ozenil, a poslubil pigkna, mto-
da i cnotliwg kobiete w 63 roku zycia, pozwolit so-
bie niejakiego komfortu.

W polemice wytrzymywat ze spokojem medrca
wszelkie ataki. Gdy jaki krewki nieprzyjaciel zro-
bil mu czasem w parlamencie niesluszny zarzut,
Depretis odpowiedzial mu co najwyzej:

— Pan sam w to nie wierzysz.

Czgsto pobijat wrogéow dowcipem albo kalembu-

rem. Pewnemu radykatowi odpowiedziat:
— Ah gazety! Wszak sam bytem dziennika-
rzem. Wiem wiec z wlasnego doSwiadczenia, Ze

prasa czestokro¢ nie ma czasu... mowi¢ prawde.

Zydzi w Jerozolim.e. Wychodzaca wJerozolimie
gazeta katolicka ,,Poset z Syonu” zwraca uwage
na bezustanny a bardzo szybki przyrost ludnosci
zydowskiej w tem $wigtem mieScie.

Zakupuja oni w poédinocnej i podinocno-zacho-
dniej stronie miasta znaczne przestrzenie placow,
ktore nader energicznie zabudowywuja domami.
Szeregi ich doméw tworza juz teraz cale ulice,
a wyrastajg niemal codziennie, jak grzyby po de-
szczu.

Faktem jest, iz zadne wyznanie nie wznosi obec-
nie w Jerozolimie tyle domoéw i gmachoéw, jak zy-
dzi.

W Czerwcu pojawit si¢ w stolicy Ziemi Swietej
Rotschild z Frankfurtu, wywotujac w catej kolonii
zj dowskiej ogromng sensacye.

Jak si¢ dowiaduje wspomniane pismo, pertra-
ktowat on z baszg miejscowym Ww sprawie rozsze-
rzenia terenu, na ktérym zydom w Jerozolimie wol-
no dotychczas wtasne budowle wznosié.



Mianowicie pragnal pozyskaé przestrzen w po-
ludniowo-wschodniej stronie muréw $wigtyni jero-
zolimskiej, obiecujac posiadaczom istniejagcych tam
domow wysokie sumy za ust¢pstwo na rzecz Zzy-
dow.

Jaki byt rezultat tych uktadow, gazeta wspom-
niana dotychczas jeszcze nie donosi.

Dowcipny list, rzucajacy wiele §wiatla na stosun-
ki teatralne, wystosowata w tych dniach mtoda ar-
tystka niemiecka, panna Marya Barkany, do lite-
rata berlinskiego, Biberfelda. Wydajac ksigzke
zbiorowa p. t. ,,Piecdziesiagt lat zycia scenicznego",
prosit Biberfeld panny Barkany, azeby skreSlila
mu do tego wydawnictwa autobiografia i odebrat
od niej nastepujaca odpowiedz: ,Zyczysz pan so-
bie szkicu mojego zycia, skreslonego przezemnie
sama?
biografia artystki, czegoby juz w stu innych zycio-
rysach poprzednio nie bylo? Rzecz bardzo natu-
ralna, iz podobnie jak wszystkie moje kolezanki,
Ro-
dzice, dowiedziawszy si¢, iz nieprzeparty zapat gna
mnie w objecia sztuki... jakze to dalej w tych zy-

Co jednak nowego moze panu przyniesc¢

jestem o par¢ lat mtodsza od mojej metryki.

ciorysach?... Dopoméz-ze mi pan!... Ab!juz wiem...
odtracili mnie z pogarda i dopiero na widok mego
powodzenia, wzruszeni do glebi gra moja, przygar-
n¢li mnie napowrdt do siebie ze tzami w oczach....
Tableau!... Czy jestes pan zadowolony?... Czy tez
moze mam panu opowiedzieé, jak to niegdys, jako
mata dziewczynka, przyrzeklam bratu memu zro-
bi¢ strudel z kapusta .. (kaz pan sobie t¢ leguming
przyrzadzi¢ w mojem wegierskiem miescie rodzin-
nem, Koszycach— wyborna!)-., pod warunkiem, zZe
mi si¢ dowie o nazwisku dyrektora wiedenskiego
Burgu”... I tak dalej, w ten wesoly sposdb, opo-
wiada artystka, iz napisala do Dingelstedta krotko
i otwarcie: ,,Chcg wstapi¢ do teatru.” W kilka dni
otrzymata odpowiedz, pozbawiong tym razem zwy-
ktych szyderstw starego dyrektora, ktory radzit jej
przyjecha¢ do Wiednia... ,Statam si¢ tam wkrot-
ce — pisze dalej p. B. — postrachem wszystkich
dworskich artystow, ktéorych zanudzatam prosbami
6 wskazowki 1 stuchanie diugich monologow.
Wszyscy uciekali przedemna, do wytrwalszych je-
dnak nalezeli Laroche, Sonnenthal i Hallenstein,
z ktorych pierwszemu szczegblniej wiele zawdzie-
Po krotkim czasie otrzymatam engagement
do teatru miejskiego w Frankfurcie nad Menem.

Cczam.

Miatam wowczas tylko dwie role w moim repertu-
Owczesny rezyser tamtejszy, Yollmer, do-
wiedziawszy sig, iz chce wystapi¢ jako Adryanna
Lecouvreur, zmierzyl mnie od stép do glowy.
»W jakimze tlomaczeniu grasz pani t¢ role?” —

arze.

zapytat. ,,W niemieckiem” — odpowiedzialam nai-
wnie, wywotujac burze S$miechu. Pozwolono mi
jednak wystapié... Druga moja rolg byta Grethen.
Drzac z obawy przed tym wystepem, ukleklam
w nocy przed statug Schillera, proszac go w gora-
cych wyrazach, azeby zaopiekowat si¢ swojg Gre-
tchen. Wziglam go za statu¢ Goethego, popel-
niajagc omytke, ostatecznie rozwiazujacg spor: kto-
ry z obu poetow jest wigkszym.” Wreszcie dosta-
wszy si¢ z Frankfurtu do Hamburga, opowiada
artystka, jakg radoScig napelniato ja kazde ode-
zwanie si¢ starego rezysera miejscowego, Mauri-
cea: ,, Ty, oSlico! to byto dobrze zrobione.” Ilekro¢
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natomiast wytrawny ten aktor zaczynal po przed-
stawieniu swoja przemowe: ,,Widzi pani, bo to...”
it d., wowczas artystka miala niechybng wska-
zowke, iz grala tego wieczora gorzej. Caty list,
trzymany w tym tonie, wskazuje w artystce naturg
szczerg, wolng od tak czg¢stej teatralnej pozy, spra-
wia tez bardzo mile wrazenie.
* #

Zgromadzenie gluchych. Dzienniki hiszpanskie
opowiadajg zabawng historyjke¢ z posiedzenia sadu
przysiggtych w Madrycie. Sprawa toczyla sig
o kradziez, popelniong u pewnej staruszki, ktora
stan¢ta przed sadem w charakterze §wiadka.

Wszczeta si¢ nastgpujaca rozmowa:

— 1Ile pani
czacy.

— Nie pamig¢tam doktadnie.

— Jakto? Co pani mowi?

— Zdaje mi sig, ze bylo to 4 Lutego.

— Prawdopodobnie pani mnie nie rozumie...

— Owszem moze by¢, iz stalo si¢ to innego
dnia.

Obronca zwraca nareszcie przewodniczacemu
uwage, iz §wiadek jest gtuchy.

ma lat? — zapytuje przewodni-

Przywotuja wicc
drugiego.

Co pan wiesz o tej sprawie?

Bardzo dzigkuje.

Pan takze mnie nie rozumiesz?!

Powodem bylo przezigbienie...

Co?!

I ten gluchy? — wrzeszczy prezydu-
jacy.

— W istocie... nie dostysz¢ cokolwiek...

Staje trzeci $wiadek, ktory juz z géry oswiadcza,
ze troche nie dostyszy.

Prezydujacy, podejrzewajac podstep, nie posia-
da si¢ ze zlosci.

Woweczas jeden z przysigglych wstaje, mowiac:

— Ja go znam, on istotnie gluchy, podobnie,
jak i ten nasz kolega (wskazuje jednego z przysi¢-
glych).

Okazato si¢, iz w sali znalazlo si¢ naraz czte-
rech ghluchych.

go §miechu zgromadzonej publicznoSci.

Sprawe¢ odroczono, wsrdod glosne-

NAUKOWO-REKODZIELNICZY

pod kierownictwem

Natalii
przy ulicy $-o Krzyzkiej Nr 19.

Smoélokiej,

Przyjmuje uczenice na nauke¢ pojedynczych rze-
miost za optatg rs. 5 miesigcznie. Za optatg za$
miesigcznie rs. 15 odbywacé si¢ beda wyktady ca-
tych grup przedmiotéw do jednej specyalnosci na-
lezacych, dla tych osob, ktore z nauki swej zapra-
gng wyrobi¢ sobie stanowisko fachowe. 1 tak:

Dla Modystek wykladane beda: krdj sukien,
kréj bielizny, stroje, szycie w reku i na maszynie
1 czg$¢ towaroznawstwa zastosowanego do tego za-
wodu.

Dla gospodyn wiejskich: Ekonomia domowa, Ra-
chunkowo$¢ codzienna, Ogrodnictwo, Jedwabni-
ctwo, Wiadomosci o drobiu i pszczotach.

Dla poswigcajgcych sie kupiectwu. Buchalte-
rya i korespondencya handlowa, towaroznawstwo
ogolne.

Poniewaz dla rozpoczgcia kursu potrzebny jest

komplet z 6-u 0sdb, przeto panie z prowincyi, dla
dogodno$ci, na nauke¢ badz" pojedynczych przed-
miotdw, badz wymienionych grup, zapisywaé si¢
moga listownie, adresujac swe zgdania do Natalii
Smolskiej i nadsytajac pierwsze po rs. 5, drugie po
rs. 151 mark¢ na odpowiedz,
czecia wezednie zawiadamianemi beda.

Zarzad Zaktadu posredniczy, na zadanie, w wy-
najeciu dla uczenie odpowiedniego lokalu i stotu
w domach zacnych i przyzwoitych i rozcigga tro-
skliwa opieke nad temi, ktére mu przez rodzicow
powierzonemi zostang.
takowych za poSrednictwem Zaktadu, nadestaé
racza pod wyzej wymienionym adresem, miesi¢cz-
na oplate rs. 25.

Czas trwania i spos6b oplaty sa nastepujace:
Nauka fachowa w grupach, oplata kwartalna po rs.45
z gory.

Modniarstwo: kréj sukien, krdj bielizny, szycie
na maszynie i w r¢gku, stroje i czg$¢ towaroznaw-
stwa, kwartalow 2 (miesigcy 6).

o0 terminie rozpo-

Na lokal i stot, pragnace

Gospodarstwo wiejskie: Ekonomia domowa, ra-
chunkowo$¢ codzienna, Ogrodnictwo z praktyka
podczas miesigcy letnich, Jedwabnictwo, Pszczol-
nictwo i hodowla domowego inwentarza do kobie-
cego gospodarstwa nalezacego — kwartalow 3
miesi¢cy 9).

Kupiectwo: Buchalterya i korespondencya han-

dlowa, towaroznawstwo ogélne 1 obznajmienie
z prawem handlowem — kwartalow 2 (miesie-
cy 6).

Lekcye odbywaja si¢ codziennie, po 2 godziny
rano i tylez po potudniu.

Nauka pojedynczych przedmiotow,

rs. 5z gory.

Kroj sukien miesiecy 3

,, Dbielizny i 2

Stroje miesigcy 3

Re¢kawicznictwo ,, 6

6

6

6

oplata miesi¢czna

Introligatorstwo ,,
Buchalterya a
Kwiaty sztuczne -
Drzeworytnictwo  ,, 12
Zegarmistrzowstwo ,, 1
Heliominiatury -
Retuszerya ,,
Koszykarstwo »
Rysunki zastosowa-

ne do rzemiost
Ekonomia domowa ,,
Koronkarstwo '

AN NN

AN W LW

Jedwabnictwo .
Przygotowanie do Buchalteryi po rs- 4 miesi¢cznie
,, ,» Korespondencyi , 4 ”

Lekcye co drugi dzien po dwie godziny.
Po ukoniczeniu kursu izdaniu egzaminu, uczeni-
ce otrzymuja $wiadectwa uzdolnienia.

PRZYJACIELA DZIECI

numer 35 wyszed! z druku i zawiera:
List z obczyzny starszego brata do -"ostry. — TgD
i nitka (wiersz). —Wnucz¢ta (komedyjka.)— Wal-
ka krokodyla z jaguarem (drzew.) — Z pamig¢tni-
koéw Jana Chryzostoma Paska (drzew.) — Skarb
Kubusia. Dodatek: Opowiadanie o kogucie Sza*
tapucie. — Kwiatki (wiersz). — Hipopotam ziem-
nowodny (z drzew.) — Dziecko (wiersz). — FranuS-
Usénij dziecino (wiersz.) — Odpowiedzi. — Zada-

nia i lamiglowki.

Do dzisiejszego Nru Tygodnika dolacza si¢

arkusz z drzeworytami.

flo3BOneHO IfeHsyporo, BapmaBa, 13 ABrycTa 1887 r. Redaktor J. K. Oregorowicz. Wydawca K. Skiw ski. Druk E. Skiwskiego, Warszawa, Chmielna Nr 1530 (26 nowy-*
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Tygodnik Mad,

Opis do N-ru 35.

N. 1.

i przod

Suknia z dtuga draperya. Model kroju draperyi
spédnicy na dodatku z formami N. XXII
fig. 93— 94.

Model do rye. I odrobiony byt z zéttego batystu, haf-
towanego w rzucik pasowy i niebieski; na oddzielnie po-
danej spodnicy fig. 94, widoczne jest upigcie przedniej,
dilugiej, fartuszkowej draperyi. Na spoédnicy z satynki
naszyte sg marszczone, 25 cent. szerokie wolanty, zakon-
czone pasowa, dzierganemi zabkami. Draperya przy-
krojona podtug fig. 93, oszyta jest troch¢ wezszemi wo-
kto-
rego brzeg gorny z jednej strony gwiazdki oznaczajacej
$rodek wszywa si¢ gladko w pasek, z drugiej sfatdowany.
Brzegi boczne sfaldowaé¢ podtug znakéw do 8 cent. dilu-
gosci. Bryt tylny b sfaldowany $cisle wzdtuz przy liczbie
60 i w gorze podlug znakdw, przypina si¢ na haftki na

lantami; litera @ oznacza bryt przedni fartuszkowy,

baskinie stanika, ozdobionego na pleckach i z przodu,
zlozonym w faldy garnirunkiem, i sutemi kokardami ze
Wstazki.

N. 2 iryc. 10 w N-rze 36. Suknia z vetement. Kr¢j
na dodatku z formami N. I fig. 1— 9.

Do przybrania sukni z fularu w paski szafirowe i biate
stuzyt reps jedwabny czerwony. Spddnica podszewkowa
oszyta jest u dotu w zeby wycigtem, 6 cent. szerokiem
plisowaniem. Bok przedniego bryta zdobi faldowany,
ku gorze zwegzony pas garnirunku, utozony z 50 cent
szerokiego, ku gorze troch¢ skosnie zwezonego bryta re-

Ubiory i roboty.

cnego ptotna domowej roboty, ozdobione szlakami hafto-
wanemi bawelna pasowa w dwoch cieniach. Stosowne
desenie tatwo dobra¢ w Tygodniku moéd. Poprzeczne
brzegi obrusa oszy¢ koronka niciang 8 centymetrow sze-
roka.

N. 9. Wykwintne nakrycie stotu.

Jak ubiér, umeblowanie pokoi tak i nakrycie jadalne-
go stotu podlega wymaganiom i zmianom mody. Oprocz
bogatego przyozdobienia bielizny stotowej haftem i krat-
kami, jakiego wzory dajemy na ryc. 4— 6, 11— 15, i na
ryc. 16— 20 w N-rze 36, oprocz pigknych ksztaltow
i kunsztownego wyrobu wszelkich sprz¢tow stotowych, na
co obecnie wielka zwracaja uwage, zachodza takze zna-
czne zmiany w ustawieniu kazdego nakrycia. Dzi§ oprocz
zwyktych sztuécow srebrnych ktadzie si¢ widelec do ryb,
a procz kieliszkow do wina czerwonego, biatego i szam-
panskiego, stawia si¢ kieliszek do wina xeres. Takie
nakrycie wymaga jednak bardzo zrgcznej r¢ki, azeby za-
stawa jadalnego stotu nie miala pozoru wystawy kryszta-
tow i sreber. Gladko zlozone serwety maja pierwszen-
stwo przed kunsztownie skladanemi i bywaja ozdobione
bukiecikiem $wiezych kwiatow. Czy menu obiadu ma by¢
dodane dla kazdego gos$cia obok karty z nazwiskiem, lub
czy jedno ma stuzy¢ dla kilku osob to zalezy od obszer-
nosci stolu i od woli gospodyni.

N. 10, 7 i ryc. 11—12 w N-rze 36. Serweta na stot
kredensowy. Haft maszynowy, kratki i robota macrame.

Tak szlak dolny 21 cent. szeroki jak i szlaczek zdo-
bigcy brzeg goérny, podany w naturalnej wielkosci na ryc.
11 w N-rze 36 moga by¢ haftowane maszyna ktora za-

Dodatek do N-ru 35,1887 r.

ka z siatki gipiurowej do ktoérej wzor dajemy na ryc. 7.
Probke bogatej frendzli macrame robionej z nici biatych
i pasowych, damy na ryc. 12 w N-rze 36.

N. 11—15.

ski 1 sznureczkowy.

Serwety do herbaty.
Desenie na
fig. 36 — 38.

Haft, kolorowy pta-
dodatku z krojami,

Serweta do przykrycia stolu do herbaty, trzymajaca
wraz z 9 cent. szerokim obr¢gbem 100 cent. w kwadrat
i serwetki z 3 cent. szerokim obrebem majace 38 cent.
w kwadrat, sa z ptétna bialego, cienkiego. Pigkny szlak
haftowa¢ trzeba jedwabiem kordonkowym w naturalnych
kolorach przedstawianych kwiatow. Na fig. 36 dajemy
cze$¢ deseniu na duza serwetg, ktoren zestawiac trzeba
podiug gwiazdki i punktéw fig. 37 i 38 daja wigksze na-
rozniki do dwoch serwetek, wraz z bocznemi gatazkami,
podilug ktérych trzy mniejsze narozniki tatwo mozna oa-
rysowaé. Zobaczy¢ takze desen na ryc. 17 i na fig. 39.
N. 16— 17. Serwetka na poleczkg. Desen szlaku

naturalnej wielko$ci na ryc. 17, naroznik na fig. 39.

Serwetka majaca 45 cent. dlugosci a 32 szerokosci,
stanowi garnitur z nakryciem do herbaty. Brzegi wazko
obrabione stebnowka, oszyte sa koronka 4 cent. szeroka.
Szlak haftuje si¢ w odstgpie 1'/2 cent- 0(1 obrabka, Scie-
giem plaskim i sznureczkowym, filozela kolorowa praw-
dziwag angielska do prania.

N. 18—21. Szpilki do kapeluszy.

W miejsce zwyczajnych szpilek z czarnemi lub ztoco-
nemi gtowkami, modne sa do przepigcia kapeluszy, szpil-
ki srebrne lub zlocone, wyrobione ozdobnie w rozmai-
tych ksztattach. Ryc. 18, 20 i 21, przedstawiaja szpilki

psu. Boczne itylne bryty spddnicy zakonczone sg szpi- stepuje haft ptaski i"pGinowy reczny. Na niezbyt W ksztalcie szpady a ryc. 19 w ksztalcie laski.
czastemi zebami, pod ktére pod- N. 23 i 49. Pelerynka z kap-
ktada si¢ 4 cent. szeroki pasek L~ T- turkiem. Kréj na dodatku
repsu. Na fig. 1— 8 dana jest /e N. XIX fig. 87— 90.
w naturalnej wielko$ci forma Fig. 87 wskazuje w jaki spo-
stanika do vetement, na ktorej sob przykroi¢ mozna pelerynke
gtowne linie oznaczaja kroj podtug formy stanika, fig. 88
gtadkiej podszewki, a cienka li- daje w naturalnej wielkoS$ci
nia na f X wskazuje kroj form¢ cze$ci rekawowej, ob-
zwierzchniego materyatu przo- ciskajacej reke a fig. 89 1 90
dow, przy ktorych z jednej forme¢ $rodkowej czesci kaptur-
strony szeroko$¢ dodana az do ka 1 obtozenia. Model peleryn-
dotu, a z drugiej tylko do linij- ki zrobiony byl z pluszu bra-
ki oznaczonej punkcikami, trze- zowego 1 z materyi ottoman Ww
ba sfaldowa¢ podlug znakow. paski blado niebieskie, zloto
Pod kotnierz wyktadany wszyty zolte i brazowe; ta ostatnia stu-
w listewke od R do G, przyszy- zyla na obltozenia i na podszew-
wa si¢ krzyzykiem do krzyzyka, ke w kapturek. Czgé¢ obci-
kropka do kropki i P do P, skajaca rece przykrojona z plu-
Szerokie ranwersy przykrojone szu, przyszywa si¢ do dolnego
z repsu podlug fig. 8. Przody brzegu peleryny, idzie w gore
zapinaja si¢ na kryte haftki. ° i wszywa si¢ przy wykroju szyi,
Draperya w jednym ciagu przy- l od krzyzyka do punktu w kot-
krojona podtug fig. 9, od gwiazd- nierzyk stojacy 5 cent. wysoki.
ki do 50 $cisle sfatdowana, do Na 20 c. dtugosci od gory ku
80 przymarszczona, dalej do F dotowi, daja si¢ haftki do za-
gtadko zostawiona na biodra, pinania.
é,i do dwukropka. oznacz.a]qce'go N. 24 i rye. 25 w Nerze 36.
$rodek draperyi tylnej znéw A g
s . Sukienka marynarska dla dzie-
Scifle sfaldowana, przyszywa si¢ ci lat 2—4. Kréj na dodatku
na staniku, w miejscu linijka N. XIV f 65-71.
oznaczonem, szwem odwraca-
nym. Boki przy F sa $cifle w Ryc. 24 w N-rze 35 przed-
fatdy podpigte, a brzegi prze- stawia sukienke¢ z niebieskiej
dnie gtadko do dotu spuszczone. satynki z kolnierzem, weztem,
. ) mankietami 1 cze$cig plastronu
N. 3. Sukieuka paletocikowa 2 zohawej piki, aryc. 25 w
dla matego chiopczyka. L N-rze 26 taka sukienke¢ odro-
Paletocik odrobiony =z cien- bionag z pasowega welnianego
kiego sukienka niebieskawo po- materyatu i z kaszmiru biatego
pielatego, dopetnia biata spo- w pasowe supelki. Gtlowne li-
dniczka, oszyta koronkowym nie na fig. 65 1 67 oznaczaja
Wolantem. Przody zapinajg si¢ forme¢ gladkiej podszewki sta-
~kosnie pcit ranwcrsem ozdo- nika, a cienkie linijki wskazuja
bionym zaré6wno jak kolnierz kroj zwierzchniego materyatu
i mankiety, haftem plaskim ro- przodow i plecow, ktoéren za-
bionym jedwabiem takiego sa- szywa si¢ w kontrafaldy 6 c.
Biego koloru, albo szlaczkiem szerokie, a u dotu przyszywa
Wyszytym na podtozonej kanwie, do podszewki litera m do m, n
$ciegiem krzyzowym i plecio- do n, o do o, i spuszcza si¢ w
nym, jedwabiem do cieniu. De- bufe. Fig. 66 daje form¢ po-
scn stosowny na ryc. 33 w lowy podszewki plastronu, kto-
~-rze 36. Paletocik z tylu jest rego zwierzchni materyat 24 c.
°d wcigcia w pasie nie zeszyty, szerszy, plisuje si¢, dopetnia
4 pasek koficzgcy si¢ pod ran-  N. I. Suknia z dlugg draperyga far- czgscig karczka z takiego jak
"crsem, przykrywa przyszycie tuszkowa. Kréj i widok przodu spo- N. 2 Suknia z vetement. Zob,a'- N. 3. Sukienka paletocikowa dla  kolnierz materyalu, i przyszy-
Sjerokich patek przy kiesze- dnicynadodatkuzformami N.XXII ~ czy¢ plecy na r. 10w N. 36.  Krdj matego chlopczyka. wa do lewej potowy przodu.
niach. ] fig. 93-94. na dodatku z formami N. 1f 1- 9 Mankict przykrojony podiug
4—6. ObrUS, serweta podiuzna na $rodek stolu  cienkiem ptotnie haft moze by¢ bialy, czerwony lub w pa-  figury 70, przykrywa pasek 3¥2 cent. szeroki, w kto-
i serwety. Haft krzyzykowy. ru kolorach. Do haftu recznego stuzy¢ moze desen dany ry jest wszyty r¢kaw pizymarszczony od s do . Spodni-

Tak obrus na 12 osdb, jak serweta podluzna na §ro-
stotu, majagca 138 cent. dlugosci a 47 szerokosci,
serwetki trzymajace 60 cent. w kwadrat, byly z mo-

na ryc. 11 w N-rze 20 Tygodnika méd. Kratki azurowe
obrabia si¢ ni¢mi biatemi;
w N-rze 36 na ryc. 18; zastapi¢ go jednak mozna wstaw-

wz6r takiego szlaczku damy

czke 21 cent. dluga, majaca 238 cent. obwodu sktada si¢
w kontrafatdy 9 cent. szerokie. We¢zet marynarski z kon-

cami uktada si¢ z dwoch kawatkow materyatu 28 cent.



dlugich, 8 cent. szerokich, w
koncach skos$nie Scigtych.

N. 25—26. Plaszczyk Zpe-
leryna dla dzieci lat 2-4. Kroj
karczka do peleryny N. XX
fig. 91. Kroj ptaszczyka po-
dtug N. XIV" fig. 65 i 67.

Przody ptaszczyka zapinane

na guziki, przykroi¢ podiug

N. 7. Wstawka siat-
kowa, mogaca stu-
zy¢ do ryc. 10.

N. 4—6.

cienkich linii fig. 65, a plecy
podtug glownych linii fig. 67.
Na modelu plaszezyk z dlugim
stanem, odrobiony byl z lek-

kiego welnianego materyalu w

paski pasowe i biate. Odpowie-
dnio do spddniczki plisowanej, 30 cent.
dlugiej a 160 cent. szerokiej, plisuje si¢
peleryng 26 cent. dluga, przyszyta na

karczku, ktorego form¢ w naturalnej wiel-

kosci dajemy na fig. 91.
leryny wszywa si¢

Gorny brzeg pe-
szwem odwracanym do

wykroju karczka, na ktorym faldy przyszyte
sg nieznacznemi $ciegami. Rycina 26 przed-

stawia z tytu plaszczyk biaty pikowy, suto

N. 10, 71i ryc. 11—12 w N-rze 36.
weta na stol kredensowy.

crame.

N. 11-15.

Haft maszy-
nowy. Kratki azurowe i robota

Serwety do herbaty.

N. 9.

ozdobiony haf-
tem azurowym
szwajcarskim.
Pod haft azuro-
wy, dodaje si¢
do stanika rg¢-
kawy paletoci-
kowe z glad-
kiej piki.
N. 27. Desen
na tto do fira-
nek, portier i
t. p. Haft
naissance.

re-
Ser-
Kontury haf-
ma-

towacé trzeba N. 16.

reczkowy.

senie na dodatku fig. 36—38.

Obrus, serwety i serweta na $rodek stotu.

Haft krzyzykowy.

sko zielonym. Haft ten robi¢ mozna na tle
ptoéciennem, wetnianem lub z materyijedwabnej.
N. 33. Szlak do serwet, sukien it. p. Haft
na ptétnie kanwowem.

Kazden krzyzyk

deseniu zajmuje w

ptotnie kanwowem

3 nitki w kwadrat;

na modelu

plecionym i pojedynczym, filozela dwunitkowa
kolorze pasowym, brunatnym,

$ciegiem dlugim  sznureczko-
wym, jedwabiem cienkim, czar-
nym, kwiaty i liscie kordon-
kiem do cieniu niebieskawo
zielonym i czerwonym. Sznure-
czek zloty i rzad Sciegdw sznu-
reczkowych czarnych taczy figu'
ry. Krata w gwiazdce S$rodko-
wej robiona jest nitka zlota
przeszywang jedwabiem niebie-

N. 8. Koronka szy-
detkowa do bieli-
zny dziecinnej.

szlak robiony byt krzyzykami, $ciegiem

'T
oliwkowym i dwo-

ma cianiami heliotrop.

N. 39.

Kréj na dodatku z formami
W plecy sznurdéwki ryc.

Sznurowka dla dziewczynki

lat 6—8.
N. X VI fig. 74— 81-
39 wszyte sa skosnie,

jeden przy drugim, cienkie fiszbiny, dopomagajace

do prostego trzymania
§ciach gorsetu w stgbnowanie fiszbinow

Wykwintne nakrycie stotu.

30* W 0%0«CO.

Haft kolorowy ptaski i sznureczkowy,

7,

Serweta na poéteczke.
Zobaczy¢ szlak ryc.
datku fig. 39.

koéw oznaczo-
ne jest cien-
kiemi linij-
kami, azeszy-
cie pojedyn-
czych (zgsci
utatwiaja od-
powiednie li-
czby. Na fig.
74 wskazane
jest przyszy-
cie guzicz-
kéw a z dru-
giej strony
daje si¢ pen-
telki do zapi-
nania gorseta
z przodu, a w
plecach  wy-
bite s dziurki do sznurowania. Od
9— 14 i 0od5— 16 przyszywa si¢ ra-
migczka objete zarowno jak gorny i
dolny brzeg gorseta, stgbnowang ta-
siemka. Model odrobiony byt z sza-
rego plotna, w gorze oszyty wazka ko-
ronka trimming.

Pilr

Haft ptaski i sznu-
17 i desen na do-

N. 44 i 45. Sukienka, bluzkowa dla

dziewczynek lat 2— 4. Kréj podiug

formy do ryc. 24 i do ryc. 25
w N-rze 36.

Gladka podszewke stanika kraje
si¢ podiug wyzej wzmiankowanej for-
my. Zwierzchni, 52 cent. szeroki
materyat plecow; trzeba przy wykroju
szyi 1 na wcigciu w pasie zmarszczy¢
i odzierga¢ przecigte otwory, do prze-
wleczenia paska. Zwierzchni materyat
przodéw zapinanych na haftki, ma po
34 cent. szeroko$ci, u dotu dodaje
si¢ 6 cent. diugosci na bufe, a brze-
gi gorne i dolne marszczy si¢ jak przy
pleckach. Stanik dopeiniaja dwie
spédniczki, z ktéorych spodnia 24 c.
dtuga, a 300 c. szeroka, ulozona jest
w  kontrafaldy 6 cent. szerokie;
zwierzchnia spddniczka 3 cent. krot-
sza, 215 szeroka, z przodu
otwarta i w kontrafatdy ztozona, z ty-
tu jest zmarszczona. Model odrobio-
ny byt z blado zéitego welnianego ma-
teryatu w kolorowa kratke i z Czerwo-
nego kaszmiru; tym ostatnim podszyte

cent.

N. 17.

Szlak do serwetki ryc. 16.

si¢. Na wszystkich czg-

sznurecz-

Haft
skii sznureczkowy.



N. 22. Pelerynka z karcz- N. 23. Pelerynka z ka

kiem. Krdj i opis na do- pturkiem. Plecy na ryc.

datku z formami N. II figz = 49. Krdéjna dodatku N.
IX fig. 87—90-

Desen na tlo do firanek, serwet, portjer. Haft re

naissanee.
12 cent. dtu-
gie, kwasci-
kami zakon-
czone sznur-
ki z bawelny
pasowej.



X. 40. Probka haftu krzyzowego do ryc. 47

N. 39. Sznurowka dla dziewczynki lat 6- 8.
N.34 Kaftanik nocny z wykla- Kréj na dodatku N. X VI fig. 74—381.

danym kotnierzem, dla dzie-
wezynki lat G—38. Zobaczy¢
szlaczek rye. 41 i 48, kréj na do-
datku z formami N.VI fig,24—26. o .
N. 41. Szlaczek do wyszycia jedwabiem ko-
lorowym, do koszuli ryc. 34
N .35. Koszula dzienna zapinana na ramionach, dla
dziewczynki lat 9—I11. Kroj i opis na dodatku N. IV
fig. 21—22.
N. 36. Koszulka dzienna z perkalu w rzucik kolo-
rowy, z kwadratowym wykrojem dla dziewczynki
lat 4--6. Kroj na dodatku z formami N. XVIII fig.
85—Se6.
N: 37. Koszulka dzienna z kolistym wykrojem, dla
dziewczynki lat 2 -4. Zobaczy¢ szlaczek haftowa-
ny ryc. 38. Kroj i opis na dudatku N- V fig. 23.

N. 44. Sukienka bluzkowa dla dzie-

wcezynki lat 2—4. Przod na ryc. 45

Kroj jak do ryc. 30 i 31 oraz do ryc. 24
w N. 36.

N. 43. Koszula nocna z karczkiem, dla .
dziewczynki lat 7—9. Kroj i opis na N. 45. Sukienka bluzkowa dla

dodatku N. XXIII fiig. 95. dziewczynki lat 2—4. Plecy
i kroj zobaczy¢ ryc. 44.

X. 46. Majtki z szerokim paskiem, dla panienki lat 11—13. Kroj
dodatku z krojami W. VII fig. 30—31.

X. 48. Szlaczek do kaftanika
nocnego ryc. 34. Haft supet-
kowy.

N. 49. Pelerynka z kapturkiem, przod N. 50. Ubranie na reuniony.
na ryc. 23. Kroj N. XIX fig. 87—PO.

N. 47. Koszula nocna z haftem ko-

lorowym, dla chtopczyka lat 5 —8.

Probka haftu na ryc. 40. Kroj N. X XIII
fig. 95.



